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Josika Miklos : Emlékiratok, 1. kdtet 69. lapjan:

,Igy elmondvin koriilbeliil mindazt, mi az
olvasot, ha nem érdekelie is, ialdn helyenként
mujattatta, mas kamrijat nyitom meg 6don
visszaemlékezéscimnek, s abbél nem egy fele-
dett dolgot jegyzek itt fel, melyek, ha egyébre
nem hasznalnak, talin anyagul szolgalandnak
valami szerencsétlen palyatarsamnak a  jovo
szazadban, ha kdényvem addig él, s az emberek

még regeényeket olvasnak.”
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ELSO RESZ.
I

Egy kis hajtékocsi ment végig a Grabenen.
A bakon Sandor orosz car iilt.

Haboru lesz megint. Napoleon elhagyta Elba
szigetét, mar Parisban van. Mikor Cannesnél partra
szallt, azt mondta : ,a kongresszusnak vége !“ és
a kongresszusnak vége lett. A Ferenc csdszar habs-
burgajka lebiggyent és sapadt homloka még maga-
sabbra nyult be a hajaba. A porosz kirdly a néme-
tek istenét hivia segitségiil és Sandor car népszerii
férfiszépségét sétaltatta Bécs utcain.

Az uralkodéknak sziikségiik volt megint né-
peikre.

— Egész hadseregem felséged rendelkezésére
all, — mondta a car Ferenc csaszarnak, mikor a
gonosz hirt megtudtak.

A csaszarvarosban mindeniitt zaszlé s virag,
bhevasarlas, konnyek és bucsuzas.

Az iizletek soha annyi haszontalansigon nem
adtak tul. Mindenki izgatott, mindenki szaladgal
és kinjaban vasarol az utolsé garasaért is.

Husz & ota mindig hdboru van. Az emberek

-1815-ben mar nagyon jol tudtik, mi a haboru, és

mégis mentek, mégis készek voltak felaldozni
fiaikat, vagyonukat, életitket. Az asszonyoknak még
mindig maradtak viragaik a harcosok utjara és
még voltak el nem sirt konnyeik.

Ami pedig a legcsudalatosabb, akadt olyan is,"
aki nemcsak izgatott volt, nemcsak kiabalt, mert
Jjolesett sajat hangjat is meghallania a vilag zajaban,
hanem oriilt neki igazan, hogy megint haboru lesz,
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hogy mehet veszélyes kalandokba, hogy a holnap
bizonytalan, és ezaltal felelGtleniil lehet élvezni
a mat. ‘ '

Josika Miklos baré aznap reggel jott meg sza-
badsagar6l Erdélybsl és az czredét mar nem ta--
lalta Bécsben. Csak az & zaszl6alja lézengett még
az iires laktanyiban, de- masnap hajnalban indul-
nak 6k is, hogy Linzben utolérjék a tobbieket.
Buesuzni j6it be a varosba. Gyénydrkodott a nyiizs-
gésben, megallt a kirakatok el6tt, amelyek még
tele voltak a kongresszus kedvéért beszerzett sok
draga kiilfoldi aruval. Ami pénz még maradt a zse-
bében, azt mind elvasarolta, hogy ezzel iz pontot
tegyen mindaz utdn, ami addig volt. O is tudla,
mi a haboru. Tizenhét éves kora 6ta majdnem min-
dig haboruban volt. Most huszonkét éves és mar
kapitany. A harctéren szerczte a rangjat és a ki-
tiinteléseit. Jogos volt hat a biiszkesége, amellyel
az izgatott emberek arciba nézett.

A ndékre mosolygott is. A n8k persze nébbek
voltak, mint valaha és emlékeket ajandékoz-
tak a harcosoknak reggeltdl estig: szentképet,
csundatevd érmeket, zscbkenddt, csokot — kinek,
amije volt.

Egy terhes asszonnyal talalkozott Jésika. Ta-
nacstalan, imbolygo léptekkel jott feléje, vagy tiz
apro olvasot l6gatva a mutatéujjan. Josika a fiatal-
emberek szent borzalmaval akart kitérni, de az
asszony megalliiotta.

v — Bocsasson meg, — kérte, — dé¢ on olyan
fiatal.

— Nem baj! — mondta Jaosika bélesen.

Az asszony egy kis gydngyhiaz-olvasét nyuj-
tott feléje :

— Vegye el, ez szerencsét hoz.

Josika habozott.

— O kérem, terhes asszonytél kiilonosen sze-
rencsét hoz, — magyarazta az asszony buzgén, —

 én tudom, mar kiprébéaltam.



Josika elvette az olvas6t és a kardjara akasz-
totta, az asszony lemonddn, anyiasan mosolygott,
aztan tovabb ment. 4

,Kiilonos, — gondolta Josika, — egy koé-
5z26n6 szénal tébbet nem varhat az cmbertsl és
mégis . . .“

Azért jo érzés volt, hogy valakinck, ugy lat-
szik, fontos az €lethenmaradasa, mert hat ami Nani
haratngjét illeti, az most sir ugyan, de holnap mar
bizonyosan mas barat utin néz.

Nani sir ! Mégis sietnic kell hozzi, mert elég
szép a szeme arra, hogy érdemes legyen lecsékolni
rola a koénnyeket.

Befordult a Grabenre, ott volt csak nagy a to-
longas ! Lelépett a jardardl a kocsidira, hogy gyor-
sabban jusson elére. Akkor ért éppen oda a car.
Josika tisztelgett és a car meglatvan 6t, azonnal
megallitotia lovait.

A car ma mindenkit észrevett, aki népszerii-
ségénck szolgalataban Aallott. Errél a kocsizdasrol
holnap egy egész sereg kedves adomat kell mesél-
nitk az ujsagoknak, hogy ctessék vele a kozhan-
gulatot.

— On a Colloredo-gyalogezredben  szolgal,

‘ugy-c ? — kérdezte a car hangosan és az utcan
megallt a forgalom. '
— Igen, felséges uram ! — felelte Josika és

nem banta, hogy mindenki 6t nézi.

-~ De nem marad itt?

—- Nem, felséges uram, holnap hajnalban in-
dulunk.
~ — Készontse az ezredesét, - szdlt most a
cir, — ismerem még az 1812-iki hadjarathdl.
Padubinnil nagyon kitiintctte magat, sok embert
veszteit. Koszéntse — et bonne chance!

A car tovabbhajtott, széke fejét még Ontuda-
- tosabban tartotta és eltiint a bamuldk szeme el6l

De Josika ott maradt nekik ! Egy kis koldus-
gyerek azonnal a kozelébe tolakodott :
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— Csak egy krajcarkat, hérceg ar! — ko-
nyorgott.

A fiakkereskocsisok lekaptak kalapjukat :

— Den Wagen Herr General, Excellenz, kai-
serliche Hoheit !

— O az! — Ez a fiatal! — Kapitiny ! —
mutogattik egymasnak a jar6kel6k. — Milyen szép
fiu ! — suttogtak a ndk.

Jésika biiszkén ment tovabb az utjan. Fejét
hatraszegte, nem nézett sem jobbra, sem balra. Uj
egyenruha volt rajta. Tudta, hogy barna hajihoz,
sziirke szeméhez nagyon jol illik a sargahajtokas
hofehér kollett, tudta, hogy csinos, karcsu fin, aki
holnap haboruba megy, most pedig a kis Néanihoz
készil]l bucsuzni és még egyect, utols6t mulatni a
pajtasaival. Milyen szép is az élet!

A Tuchlaubenen bement egy iizlethe és egy
doboz bonbont vett Néninak.

Amint megint kilépett az utcara, vagy tiz fiatal
leany allt az ajto el6tt : 4

— O az!... jén!... jon!... Vigyizzatok!

Josika megajandékozta a tarsasagot egy mo-
sollyal, aztin tovabb akart menni, de a leanyok
elalltak az utjat. Vihogtak, csarogtak :

— Miezerl, te beszélsz... Sz6lj mér... Most
szabad ... Haboru van!

Josika kibontotta csomagjat és egy cukrot
dugott az cgyik szajaba.

-— Jaj, nekem is!... En is!... Csak egyet
emlékbe, — kinyorogtek korusban és egyszerre
nyujtoltak a keziiket.

Josika szorgosan bontogatta bonbonjat.

— A papirt nekem !... — kérte egy kis ko-
vér széke, .

~— Mindencmet odaadom, - nevetett Josika.
— Csak a szivemel nem, az mar masé.

— Milyen kar! --- zengett egyszerre tiz kis

torokbol.

1



— En is sajndlom. De ha most gyorsan el-
engednek, akkor szaladok és visszakérem.

— Jé! — Igazan ?

— Véarjanak meg! — iréfalt Josika és el-
sietett.

Befordult a Bognergasseba, ahol Nanija la-
kott. Nani az ablaknal varta és amint meglatta,
leszaladt eléje a kapuba.

— Niki! — sikitotta és a karjaba omlott.

Ma szabad volt, ma mindenki nyilvanithaita
érzelmeit ott és ugy, amint akarta.

Aztan egyszerre eszébe jutott Naninak, hogy
tulajdonképen haragszik :

— Miért jottél ilyen késén ?

Jasika rejtélyes arcot vagott.

— Miért ? Valld be, miért ? — duzzogott Nani.

— Egy szép leany volt nilam.

Nani ezt mar nem is birta elhinni.

— Ki?
— Egy s7ep leany ! Franciskanai hlV]dk
— Nem igaz | — mondta Nani, de mar sirt is.

— Nyugodj meg, Nani. Nem szeret engem !

Nani egyszerre a Josika nyakan csiingétt :

— De én annal jobban !

— Akkor ne sirj! Vedd gyorsan a kalapodat
és gyere, a fiuk varnak, — mondta Josika.

-— Nem jossz fel ? — kérte Nani.

— Nem ! Akkor igen soka fog tartani a do-
log ! Sietniink kell. Ma este nagy mulatsag lesz.

Nani engedelmesen ment, de a kapualjabél
mégegyszer visszajott :

— Hova megyiink ?

— Majd meglatod.

— De a rueha... csak baziban vagyok.

— GyOnyorit vagy, ennivalo vagy, a legszebb
vagy ! — hizelgett Josika.

Nani ecsak czt akarta hallani és méris repilt
fel a 18pcs6n.
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Az OQesterreichische Krone kiilénszobajaban
hosszu asztal volt teritve a tiszteknek.

Nem volt hivatalos bucsuvacsora, a zaszléalj
nétlen tisztjei rendezték a sajat oOromiikre. Mar
mindnyajan egyiitt voltak, mlkor Josika megérke-
zett Nanival.

— Hallom, a car beszélt veled! — fogadta
Bethlen Janos Josikat.

— A szép car ! — lelkesedett korusban a jelen-
levé négy tarkaruhas leany.

— Milyen érdekes, — szolalt meg Samu, a Jo-
sika zaszlos Gccse. — Most mar 6bb a szemetek-
ben, mi, mert a car méltéztatott 6t felkenni sza-
vaival ?

— Honnan tudjatok ? — kérdezte Josika.

—- Na hallod, egész Bécs csak errdl beszél,
gunyolodott Samu.

Nini megallt a nagy darab fiu eldtt :

— En nem hagyom Nikit bantani. Utalatos
ember, — nyelvelt haragosan.

Samu 6lbe kapta a csepp szOkét és elhelyezte
egy széken :

—- Uljén le draga, csillapodjék, mindjart le-
harapom a Miklos orrat, vagy inkabb a tiedet.

— Gyiil6lom ! — mondta Nani. — Pedig ugyis’
szomoru vagyok.

Sirasra készen a keblébe nyult a zsebkenddje
utan, de egyszerre felderiilt az arca és egy rozsa-
szin csomagot kotoraszott ¢l6 :

— Niki, majdnemn elfelejtctiem atadni, lecllnlt
hoztam neked emlékiil. :

A labat felhniizta és egy fehér selyem zsebken-
dot teritett a térdére :

— En himeztem ! — dicsekedett boldogan.

Véesey Istvan foléje hajolt, két hosszi sovany
keze kozé kapta o Nani fejét és ingerkcdve mondta :

— Latszik !

— Ulalatos ember ! — duzzogott Nani.

Lindner szazados elkapta a zsebkendot :

\



— A zaszlonk | — mondta, egy villara tiizte és
beleallitotta egy borosiivegbe. — Az utalatos embe-
rek zaszloja. Ezzel ijesztjiik el az ellenséget | Most
pedig vacsoridzunk, aztan iszunk. De csak mérsé-
kelten, mert holnap marsch, marsch. Aki nem tud
a laban dllni, azt kénytelenek lesziink az agvukhoz
ko6tozni,

— Igazin ? — kérdezte a Bethlen Janos bar-
néja.

A szomszédja egy csékot cuppantott feléje :

— Eszem a szédat ! — S hozzatette magyarul :
-— Milyen buta vagy !

-— Was sagt er 2 — érdeklddott a kis bécsi.

—- Hogy milyen megérté 1élek lakozik benned,
— vilagositotta fel Lindner németiil.

A tisztek nevettek, driiltek ennek a mindig jol
bevalé fogasnak, csak Samu evett hallgatagon. A
szomszédnbje, egy pisze, kovérkés énekesnd, aki az
ezred szineibe volf 6ltozve és fehér atlasz ruhaja-
nak sarga hajtékajara a babaja uniformis-gombjait
varatta disznek, biztaté6 mosollyal kérdezte :

— On is oriil, hogy haboruba megy ?

A tizenkilenc éves Samunak komoly arca fel-
deriilt : ,

— Nem ! — felelte nyugodtan.

— Miért ? Még nem is volt ?

— Nem !

— Erdekes ! Fél?

— Nem ! — Samu egy megvetd pillantist vetett
a kovér hullamzo6 keblére. — Kegyed azt nem érti,
még ezek sem értik, — mondta és tiszttarsaira mu-
tatott.

— Akkor miért megy ? — kérdezte kihivoan a
leany, aki latta, hogy szoknyaja hidba surlédik a
fiatal legény fehér posztéjahoz.

— Igaza van, miért ? — felelte Samu roviden.

Az énekesné most jobbra forditotta keblét, a
kis G4l felé. Az is zdszlos, az is fiatal | Nem olyan



szép, mint az a masik, siotétszemii, de legalabb
szelid, és szepk’is arca langvoros lesz, ha csak ranéz.

— Ugy-e o6n oriil, hogy hiaboruba mehet ? —
ismételte meg kerdeset

— Oh nagyon ! — felelte a kis Gal és szeme
tanacstalanul, reménykedve jart az asztal Koriil
mulaté tiszteken

A kovér ebbdl azt kovetkeztette, hogy neki is
oriil. Gyorsan meghamozott tehat egy almat és a
Gal tanyérjara tette, aztan megvercgelle az arcat,
gy biztatta

— Egyék, csak egyék, derék kis fiu!

— Persze, hogy derék fiu, de ne csak egyék,
hanem igyék is ! — kiabalt Lindner és ujra toltot
Galnak., ‘

— FEljen Malcsi ! Eljon ! - kidltottak a tisztek.
-— Vigyiik el magunkkal

Malesi keblére kule solh kezét és pirosra valt
arccal lelkesedett :

— Azt hiszik, hogy félnék !

— Tudom, hogy nem ijedsz le meg egy &rmé-
diatol sem ! — mondia a baratja, aki a nyivanos-
sag el6ll restelte Kicsit a babajat.

A Kkovér Lindner felallt a székére és meglobog-

-tatva a Néni zsebkendd6jét, szonokolni kezdett :

— Jol van, lanyom, széval veliink jossz. Van |
fegalabb még valamink, amivel eclijesztjiik a fran-
cidkat.

Nevettek, ittak, kiabaliak. Nani Jésikahoz ha-
jolt, vallara tette fejét és abrandosan kérdezie :

~— Mit hozol nekem Pavishol 7

Josika haldlos komolysaggal valaszoll :

—- Napoleont !

Nani duzzogva hagyta ofl, de alig allt fel, maris
megbéanta, merl azonnal ketten vcsmkedtek a he-
lyéért. Josika kihuzta a kis ibolyacsokrot egy zold-
ruhis szindésznd Hvebdl. A Thny kacéran mosolygotil :

= Plékil | - sutlogia ¢rzelmesen.



— Emlékiil | — ismételte Jo6sika €s a Nani
Glébe dobta.

A leany a viragai utan kapott, de Nani mar be-
gyomoszolte rubaja kivagasaba.

— Az enyém. Az én emlékem.

— Emlék, ha csak emlék kell, nesze driagam !
— és Bethlen egy villat tiizott a zold ruhés leany-
nak mar boglyas kontyaba.

A kovér énekesn6 a kis Galhoz hajolt :

-— {n nem ad nekem semmit emlékiil 2 — {ur-
békolta.

— Ein Pusserl | — ajanlotta az egyik tiszt.

Gal, akinek sapadt, szeplds orra piros lett a sok
bort6l, gyamoltalanul kériilnézett. Mi lesz most ?

A szomszédja meglokte és a kis Gal odaesett a
szOke kindlkozo keblére. A ledny felfogta karjaban
és gyonyoruséggel simitolt végig a hajan.

— Jaj mamam ! — nyoégte Gal ittasan.

Lindner feléjitk koszontotte poharat :

— Ime, uraim, itt lathatd életnagysigban sziiz
Maria a gyermek Jézussal !

— Jézus | — sohajtotta GAal.

— Igyal ! — mondta Lindner.

Gal engedelmesen nyult a pohara utin. Ha a
kapitany v parancsclja, akkor innia kell.

Samu kivette a poharat a kezébdl :

— Elég volt mar, te bula, — mondia harago-
san. — Miklos, ne itassaiok ezt a fiut. Mi lesz
holnap ?

Lindner a Samu poharat is teletiltstte :

— Nincs holnap, holnap hiboruba megyiink !
Jobb lesz, ha te is iszol, ti még nem voltatok habo-
ruban, ez a ti keresztel6lok. Malesi a kereszimama !

— Kérlek, kapitany Or ! — kezdie Samu, de
aztin cihallgatott, latvan, hogy itt mar kirbavész a
komoly sz6. Kedvelleniil vonalt félre a részeyg L, ke-
resztelés el6l. Senki se vetle észre, ugyis zavardlag
hatott a tarsasfgban. A szdja koviil az érett vonds,
mintha restelné fiatalsagat 6s ha nagy, még majd-
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nem kamaszos kezével barna hajaba kapott, ¢ 1bb
volt, mintha mindjart ki is tépné a gyamoltala-
selymes fiirtoket.

Miklés haja valamivel vildgosabb volt, siiriibb
és keményebb. Az egész, latszélag olyan kony-
nyelmii, sima ember, valahogyan szilardabb, mint
ez a nagy darab, erdszakos, vad fiu.

‘Hogy tudott nevetni és oriilni ez a Josika Mik-
16s | Nem csinalt nagy zajt, de csak ugy aradt be-
l6le az életkedv. O volt a tarsasag kozponija, a sze-
rencse édes gyermeke. Szép, fiatal, bator, okos, hu-
szonkétéves és kapitany. Persze jobban tiszielték a
pajtasai, mintha negyven éves lett volna.

A mulatsag egyre zajosabb lett. Amint fogyott
a bor, lassankint mindenki magabavonult és sajai
kitiiné megjegyzésein mulaiott. De igazan részegek
csak Lindner és a kis Gal voltak, meg a zoldruhas,
aki hajaban most mar harom villaval a forte pian6t
kinozta. Gal kabultan aludt a sz6ke vendéglato ke-
belén. A gyertyak lassan leégtek, a mozgasban, ne-
vetésben imbolygott a langjuk, és nagy sarga foltok
cseppentek az abroszra. A szép Bethlen fehér kol-
lettje is kapott a viaszbol s ez elvette kedvét a mulat-
sagt6l és az egész haborut6l. A jo kis Nani egy da-
rab selyempapirt teritett a szerencsétlen pecsétre és
a gyertyalingnil megmelegitett kanalaval probalta
kivasalni.

A talalo felett a faburkolatban egyet iilott
az ora.

— Kett6kor menniink kell | — mondta Josika.

~— Tartson beszédet ! — dadogta Lindner.

Josika nevetett :

— En tartsak beszédet ?

Lindner az asztalra konyokolve, kovér, bizony-
talanul tancolé ujjaval a falra mutalott, a Ferenc
csaszar képére :

., — Nem . . .nem . . . dehogy — nyigte ki el
csuklo hangon. — O... 6felsége szoljon a nép-
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En addig innen el nem megyek, mig le nem
¢sn onnan és nem tart beszédet.

— Mellképes beszédet ! — mondta Vécsey.

— Képtelen beszédet | — folytatta egy hadnagy.

— J6jjon le, einz-zwei, le vele! — kiabalta
Lindner.

— Miért akarod detronizdlni az Greget ? —
iréfalt Vecsey, aztan odament Josikahoz. — Miklos,
talan j6 lenne menni, még baj lesz ebbél.

Nani meghallotta :

— Nem, nem, — sikitotta és atolelte Josikat.

De az szépen lefejtette vallar6l a karjat. Sarga
hom!loku, 6vatos bardtja dragabb volt neki ennél a
kis leAnynal.

— Samu, — szolt oda az 6ccsének, — nyisd ki
az ablakot. ,

Samu félrehuzta a virés barsony fiiggényoket
és kitarta az ablakokat a hiivos aprilisi éjszakéinak.

A leanyok Osszeborzongtak és Nani sirni
kezdett :

— Ha elmentek, akkor mar nem szép a ha-
boru. En egyediil maradok ift . . . Nikit meg meg-
8lik a francidk és akkor meg kell nekem is halni. ..
Nem akarok meghalni . . . Jaj istenem . .. jhj

 istenem . . . De ha megsebesiilsz, én apollak.

A leanyok kérusban sirtak vele.

— Hogyne, természetesen, — nyugtatta/Jémka
Nénit., — Bevarratok egy cédulat ... vaiformi-
somba, az lesz rajta : vigyetek Nanihoz. Ezt még
Napoleon is respektilni fogja.

—- De igazdn ? — szipogta Nani.

— Igazén !

Lindner ké&zben kihuzta a Nani /bebkenddjét a
)orosuvegbol Az iiveg feld6lt, a bor kiomlott, a kar-
jara és a zsebkendére. Lindner észre sem vette és
zzadt arcat végig tordlte az azott kendSvel.

Vécsey megprobalta 6t felemelni a székérSl,

- -— Kapitany tur, gyere, menniink kell.
~ Lindner belekapaszkodott az asztalba :



— Nem megyek, nem megyek, mig le nem jon
és nem tart beszédet. A csaszart akarom ! :

Vécsey a fitléhez hajolt : ‘

— Jon ! Azt izente, hogy mi csak menJunk
mindjart utdnunk siet, csak még egy Kicsit ural-
kodik,

— Jon | — ismételte Lindner és megprobalt fel-
allni. — De aztan j6jjon is! De . . . — magya-
razta a képnek, — tc be ne csapj !

Vécsey hosszu, sovany ujjaval gondterhesen
simitott végig sarga homlokén :

— El6bb haza kell kisérni a leanyokat !

— Mi kisériink el titeket egészen a kaszirnyaig,
-— jelentette ki Nani.

— Gyeriink a kaszarnyaba ! A kaszdrnyana i
— sikifolta a zoldruhas.

Galt leszedték a sz6ke keblérdl, aki kissé mar
hervadt viragjat nyujtotia a fiunak.

Gal elvette a rozsat és megesdkolia :

— Menyasszonyomnak tekintem kegyedet! —
jelentette ki haldlos komolysaggal.

A lednyok visitani kezdtek a gyonyoriiségtol és
mindenik hozta a viragait. G4l sorba csdkolta a sok
fonyadt ibolyat, gydngyviriagot és egyre ismételte :

— Menyasszonyomnak tekintem, menyasszo-
nyomnak tekintem, menyasszonyom . .

Samu karonfogta, kiegyenesitette, amennyire
lehetett :

— Gyere haza, Laci.

— Haza . . . haboruba ... menyasszonyom ...
— morfondirozott Gal.

— De aztan j6jjon a felség és beszéljen! —
kiabalta Lindner.

Nagynehezen elhelyezték egy kocsiban, de alig
nyomtak le, maris fel akart ugrani :

— Nem fog utolérni ! — orditotta keservesen.

— Lovon jon! — mondta Vécsey komolyas..

A fiakkerek végig hajtottak az alvd varoson, ki
a Schottentoron at, a széles Alstergassera.



. kiilvarosban kézkatonakkal talalkoztak, akik
_tén a laktanya felé igyekeztek. Ma mindenki ka-
ott kimaradasra engedélyt.

A merre elhaladtak, nevetéstdl, vig kiabalast6l
lett hangos az utca.

— Ja, der Krieg! — sohajtottak a polgarok,
ijedten ugorva ki 4gyukbol, de volt, aki mar fel
sem ébredt, csak tgy nydgte Almaban : — Haboru,
haboru !

IL.

Franciaorszdg hatarat 1épték at. Nagy meleg
volt. A katonak hallgatagon mérték fel lépteikkel
a fehér orszagutat. Délutdin négy oOra, és reggel
ota nem ittak. Az élet minden reménysége : egy
korty viz! Az ilyen kovetel6 testi vagy megoli a
-gondolatokat, elhallgattatja a lelket, beteljesedése
életet igér és amilyen bizonyosan benne van a meg-
valtas abban az egy széban: viz !, olyan vad a
kivansag is utana.

A Josika Fanni lova is lehajtott fejjel bandu-
kolt a katonik utan. Maskor fel és ala szokott
ugrandozni, de most elvesztette uralmat a teste
felett.

Josika ritkan iilt rajta, kapitinyi jussat nem
igen hasznalta ki. A katonai gyalog mentek, nem
vitte hat 6t se ra a lelke, hogy lovon jarjon.

Porzott az orszagit. Mint felhuzott éramiivek,
emelkedtek taktusban a libak és vitték a héség-
aszalta embereket, akik mar csak a menésben éltek.

— Felitlhetek kicsit Fannira ? — kérdezte
;Samu a batyjatol.

' — Nem sajnilnad azt a szegény lovat ?

Samu erészakosat rantott a vallan és a faradt-
$agan is attort indulata :
©— Sajnalja a kapitany ur azt az allatot; de
‘minket ugyan ki sajnal ? Megdogolhetiink, akar a
kutysik.

o ”



— Samu, ne heveskedjél ! — szolalt meg Beth-
len Janos. — Ne adj rossz példat az embereidnek.

A Samu izzadt, poros arca csupa élet lett egy-
szerre. Sohasem volt elég faradt ahhoz, hogy ne
maradjon ereje indulatba jonni :

— LAsd be, f6hadnagy tr, hogy oriilet ez az
egész hadjarat. Mi koziink nekiink hozzd, hogy ki
il a francia tronon ? A XVIII. Lajos haja nem
éri meg a mi sok verejtékiinket. Nem mindenki
birja, van, aki belepusztul.

Az id6sebb Jo6sika most figyelmesen nézett ra.
Erdeklédése igyekezett a szemén at belatni  az
.agyaba, de mivel az 6cese dacosan elkapta pillun-
tasat, tréfara akarta forditani a dolgot :

-— Hogy mire j6 a hadjarat, Samu fHam ?
Nyilvan nem tudod, hogy a vadallatokat is uélkit-
16zésekkel szeliditik.

Bethlen nevetett, Vécsey is nevetett, Samu meg
még dithGsebb lett és felelni is akart, de szeren-
csére elhallgattatta Fanni. A barna kanca vidaman
tigetett el a katondk melleti.

Mindenki felemelte faradt fejét és arra nézett,
amerre az okos allatot vitte az Gszténe.

— Erd6! — mondtak és egyszerre gyo:rsab-
bak lettek iépteik. Megint tudtak parancsolni la-
buknak, az agyuk is dolgozni kezdett: Erdé ! Hii-
vos arnyék !... Talan forras ?... Inni fogunk !

A sorok felbomlottak. AKki jobban birta, az
ment elél. Es mert mindenki elére igyekezett, meg-
gyorsult a tempod, a csiiggedt tiirésb6l egyszerre
harc lett a nap és hdség ellen.

—- Hova lett Samu ? — kérdezte Bethlen
Janos. i

—— Bizonyosan megharagudott, — mondta Jo-
sika.

Most mas fogialta el. Az elsé katonak méar az
erdéhoz értek. Kis, piszkos, békanyilas pocsolya
volt a fak alatt, abba martogattak kenddiket ¢és
raktdk halantékukra a piszkos rongyokat.
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-— Nehogy igyanak beléle a disznék ! Még ké-
pesek r4, a fene ott egye mo Oket. — A szelid
Vécseyt is ingeriiltre flitotte az istentelen héség.

A Jésika legénye bemartotta zsebkend8jét a
pocsolydba és megkinalta vele gazdajat, de Joésika
nem fogadta el. Bethlen Janos azonban, lekiizdve
undorat, az armadia legkényesebb fejére leritette a
langyos borogatast :

— Miért nem probalod meg, Miklos ?

— Tudod, hogy nem szoktam parfumdzni a
hajamat.

— Megint regenves vagy, — mondta Bethlen.

Jéslka elfordulf, de amint elfordult, menten
nagyot kialtott :

— Samu ! — és mar szaladf is vissza az or-
szaguira, ahol lihegve, kidillledt szemmel kozele-
deft az Gcese, hatan cipelve a kis Galt.

Galt eszméletleniil tették le az erdészélen az
arnyékba. Samu reszkett térddel allt. mellette és
megvetd szanalommal nézett le a fehér arcra, me-
lyen csak a nagy, sarga szepl6k vilagitottak.

— Ezt elhagytatok valahol, — mondta ride-
gen, aztan felvette fegyverét és  tovabb  indult,
mintha egyaltalan nem érdekelné {6bbé a gyenge
legény.

— Samu, nem iilsz le egy kicsit? - szolt
utana Miklés szerényen.

Samu vissza se nézett, csak halkan, diithosen
morogta :

— Ennek kértem Fannit.

A pocsolyat kimartogattak, a kis Galt is fel-

mostak. Iszapos, mocskos arccal, bizonytalanul ilt
g“‘;a Fanni hatan.
- Az 6érnagy mar el6re lovagolt a fak kozott.
Tovabb hat! A néhany percre magukhoz tért, on-
‘tudatra ébredt labakat megint bele kell torni a
marsba és menni engedelmesen, téprengés nélkiil.
. — Min gondolkozol, Josika ?" — kérdezie egy
;do mulva Bethlen.
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— Samun, magamon, ha akarod rajtad.

— Erdekes. Es mily eredményre jutottal ?

— Nevess, Janos: komolyra! Megyiink itt
csapatostul, mint a birkdk. Szomjasak vagyunk,
aludni szeretnénk és eclfeledjiik, hogy emberek va-
gyunk. Néha-néha egy-cgy elejtett szoban elkeriil
valami bel6liink, de nem aszerint itéljiikk meg egy-
mast. Szégyenlem magam, hogy nem adtam oda
Fannit, mikor Samu kérte.

— Mintha ez Gallal tértént volna elészér. Nap-
szarast kaptal, oregem. — Bethlen levette csako-
jat, végigsimilott a hajan. De az a szép haj undok
és ragados volt a pocsolya vizétél. — Pfnj! —
mondta 6szinte undorral. — Mit szdlna a kis
Néni, ha most lalna minket ? Nagyon szeretett téged
az a lany. Nem tudfam elhdditani téled.

Josika nem szolt.

— Nem akarsz Nanirol beszélni ? — csudal-
kozott Bethlen.

— Nem !

-— Ejnye, de rokokd vagy ma.

Bethlen otthagyts baratjat. Josika pedig ment.
Léptei egyforma kimértségében lassan elaludfak
gondolatai és almodo6 érzései hoziak elébe valtozé
képeket. A francia hatarszéli erd6é mesélt, de nem
idegen nyelven. Csodalatosképen ezek a zigo fak
tudtak mindazf, amit a bilaki, a szurduki, az
ofenesi erdok.

Ma véletleniil bepillantolt a Samu lelkébe és
ez, mint kiveiett hald, felszinre hozta az egész
messzi gyermekkort. A kis sziirke lova : ,,Csak -—
annyi ! ,,Korzikai ! — mondta biiszkén az apja.
Az apjat akkor oreg drnak nézte, akitl félt ; ma
tudja mar, hogy szép, fiatal férfi volt, akit a adk
nagyon szercttek és aki szerette az asszonyokat és
a kartyat. Milyen szép is lenne a mai fejével visz-
szatalalni a rég elmultakhoz és latni 6ket emberek-
nek, él6knek, orvenddknek, szomorkodoknak. Ot
éves voli, mikor szelid, fehérarcu anyja meghalt.
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yEmlékszel ra 2 — kérdezték a fak. ,Egy vad-
galambszinii 4 {a vigan6 ruhijira emlékszem még.
»> magadra emlékszel-e 2 ;Magamra ?¢ Az atizzadt
katona-mundérbol egy kis fiu Iépett el és Josika
réhany pillanatra latta magat : rozsaszinit mentécs-
kéje volt a kis Miklésnak, vadalmaszin nadragja
eziistzsinorral, és sarkantyus csizmija. Kedves
anyja meg balra igazitja fekete selyem csakojat,
melyet kihivon vagott jobbfiilére.

Josika levette nehéz, poros csako6jat, mintha te-
met6ben jarna. Mert az a rézsaszinmentés kis fiu
nem €l mar, csak valahol az 6 szive zugaban, gy,
amint a testvérei : Rozalia, Zsuzsanna, Imre, a kis
Samu is csak nagyrandtt testben vannak valahol,
de ugy, amint akkor voltak korulotte, nem lathatja
meg 6ket tobbé mér soha.

Milyen jelentéktelenné lett most az egész foldi
ut, mig itt az erdén keresztill ment, az egész, nagy
mindenség arnyékaban. Még az arca is eltavozott
a rendes arcatol, befelé fordult a lelke felé és letor-
16dott rola az életkedv. Moho, piros szija puha lett,
szemében kialudt a fény, mintha elvakult volna a
tavolt keresve és a koézelség megsziint szamara.

Vécsey hozzalépett. Szoba akart elegyedni, de
szelid tartozkodasa olyan nehezen kérdezett.

A szepl6it toriilgette kinjaban, mikozben szot
keresett, amellyel visszahivja maga mellé kedves,
vig pajtasat, akinek egészséges, szép fiatalsagara
olyan nagy sziiksége volt az 6 bizonytalansagdnak.

— E]nye Miklos, — szolalt meg végre, —

ftalan téged is halalsegtesek gyotornek 2 Most az
nagy divat. A francidk egész tudomanyt csinalnak
Jbeléle. Ne gondolj ra, neked nem torténik bajod,
‘nem torténhetik, mert akkor mi lenne belélem. Ne-
ked kell vigyaznod mindketidnkre.
' Josikat megkapta a meleg hang, annyi ko-
.molysag volt a tréfalasaban. Egyszerre érezte, hogy
.van valaki, aki ragaszkodik hozza, akinek sziik-
$€ge van ra itt a francia erdben.
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Olyan megnyugtaté ember volt ez a Vecsey'
Jo6sikdra legalabb megnyugtatéan hatott mar maga
az okos csunyasiga is. J6l esett ranéznie sipadt
homlok4ra, nagy vords orrdra, amelynek hegye
-mindig fehér volt, ugy, amint a nyakat szintén
fehéren hagyta a legégetSbb napfény is. Sovi-
nyan, hosszan nytilt ki ez a vékony yak a sirga
hajtékabol.

Josika elmosolyodott, amint a barat]a aggodo
szemébe nézett, amelyben sz1VJosag és valami
kimondhatatlan, humoros szomorusig tiikroz8dott.

— Te nyilvan azt hiszed, — nevetett, — hogy
ha én egyszer gondoikozom, akkor bizonyosan
meg is halok ?

— SOt éppen az ellenkez$jét allitom,
mondta Vécsey. — De hat, éregem, mi lesz sza-
momra a vilagbdl, ha te mar nem vagy jokedvii ?
Csak nem kivanod, hogy én viseljek délcegen, vi-
ddman haborut. Az Kkissé Don Quijote-szeriien
hatna.

— Azt hiszem, nagyon szomjasak vagyunk
mi mind a ketten, -— jegyezte meg felelet helyett
Josika.

— Bizony, Miklds, minek is tagadnam. Az em-
bereink is mind Ggy lihegnek, mint a dﬁglc’idc’i li-
bak a vasari melegben.

— Hat én mar sok mindent probaitam, - JO-
sika kelletleniil ejtegette a szokat, — de az ilyen
szomjusag a legrosszabb. Az olasz harctéren, mi-
kor a dragonyosoknél szolghltam, de nagyokat
éheztiink, és Galiciaban tizenkett6ben mekkorakat
faztunk | Emberemlékezet ta nem volt olyan go-
nosz tél. Es én az egész téli marsnak kis katona-
kopenyemben mentem eléje, a hideg sisakkal fe-
jemen, rendes csizmaimban. FElgondolhatod, mi-
lyen szép mulatsag volt, minden harcias lelkesedé-
sem dacara. Volt egy oreg szolgam, Biervogel . . .
De nézd csak, oreg, kiériink az erdshél.

Az erdS csakugyan terpeszkedve ritkull 2



mezd felé és a gyériild lombok kézill mir az al-
konyat nézett al4.

— Chatenoi nem lehet messze, — mondta
Vécsey.

— Nem, — felelte Josika. — De addig is csak
kel'! valami majorfélét érniink, hogy ihassunk
végre.

Széinézett. Fanni melléje ligetett és nedves fe-
jét gazdaja vallara tette. A kis GAlt mar régen le-
szedte katonavirtusa a nyeregbol és elszantan bak-
tatva vonszolta magat tovabb az 1t szélén.

Jésika feliilt a lora.

— Elore megyek viz utan nézni, — szolt visz-
sza biztatolag.

Viz ! A vardzsige tovabb ment szajrél-szajra,
minden szaraz nyelven iiditén fordult meg az
igéret.

Az erdGszélen az Ornagy messzir8l intett méy
Josikanak :-

— J6, hogy jon, ~— én mAar régen elére baran-
goltam, hatha valami majort vagy vadaszlakot ta-
lalhatnék.

Josika melléje lovagolt.

— Nézze, — és Haugvitz egy domboldaira
mutatott melynek aljaban kis helység tornya
latszott. — Az ott Chatenoi, két ora mulva ott le-

sziink. De nézzen most jobbra, latja azt a magas-
léckeritést, az egy major lehet, oft bizonyosan kutat
is talalunk. Ha letériink a mezei utra, alig tesziink
egy kis keriil6t, de viszont ihatunk. En el6re me-
gyek, jojjenek utanam.

Josika visszatért hirt vinni és az Ornagy el
lovagolt.

A kapu nyitva volt a major elétt. Az udvarban
egy kopcos, szélesvallu francia fat hasogatott.

— Kaphatnék egy ital vizet, baratom ? — kér-
dezte az Ornagy.
oo~ Nincsen! — felelte a francia durvan és
gyulolettel nézett végig az idegen tiszten.
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— Nines viz a kutban ?

— Nincs ! Ha mondom, nines. — A harag fel-
tort szivébdl, aztan megmarkolva fejszéjét, neki-
rontott a gyanutlan 6rnagynak.

Ebben a pillanatban ért Josika a kapuhoz.
Fanni visszahSkolt, Joésika pedig Oszténszeriileg
kirdntotta kardjat. Mogotte felhangzoit a dobszo és
a francia elhajitva fejszéjét, futdsnak credt.

Atvetette nehéz testét a magas keritésen és sza-
ladt a mezon at.

— Kosz6ndm, Josika, — mendta az 6rnagy,
egykedviiséget parancsolva magara.

— Fogjatok meg ! — ordifotta Josika. -— Fog-
jatok meg a gazembert ! — Aztin megfordilotta lo-
vat, és megkeriilve az udvart, a francia ntan
nyargalt.

A francia jol szaladt, mint egy megriasztott
nytl, ugy vitte az életét.

‘Néhanyan a katonak koziil, faradtsaguk da-
cara, utana iramodtak.

Mire Josika kardja lapjaval leiitotte az embert,
mar koriil is fogtak 6t és vitték vissza a majorba.

A francia kemény csapast kapott fgjére, de
azért, amint magahoz tért, felugrott és dithésen or-
ditotta az Grnagy felé :

— Faites moi fusiller ! Vive Uempereur !

— Le nem l6vetlek, de a huszonét botodat
megkapod, gazember, — mondia Haugviiz.

Josika megdobbent. Szeme ratapadt a francia
‘megszépiilt, vad arcara. A durva vonasok még job-
ban kiélesedtek és mégis foldontili, mar nem is
emberi, meghato kifejezést adott nekik az dlettel
valo teljes leszamolas. Ez az egyszerii paraszt most
egy eszme volt, melyért kész volt meghalni is.

~—- Ne bantsatok ! Hagyjatok futni! — kial-
fotta Josika, megalazkodasra készen a nagy emberi
megnyilvanulas eldtt.

Vécsey a baratjahoz sietett :

— Mi az, mi tértént veled ?



—Napszurast kapott, — mondta Bethlen, —
mar délutan megallapifottam.

A franciara ramériék az els§ titéseket. Josika
a keritéshez délve nézte.

— Gyere, hivta Vécsey. — Gyere, igyal inkabb.

Josika nem mozdul, nem fudia levenni sze-
mét arrdl a vonaglé emberrél, akiben valami fel-
emel6 lakott, amit durva csapasokkal pgholtak
agyon az 6 katonai.

— Elég, — mondia az érnagy és a francia elvan-
szorgolt, elcipelve az életéf, amelyet ¢ nagy érzésé-
nek akart ajandékba adni és amelyet, mint hitvany
alamizsnat, vagtak vissza neki.

A\ katonak nekicstek a kutnak. Majd kiittak az
egészet. Aztan pergelt a dob és {ovabb mentek,
most mar énekelve, a pihenést igéré alkonyatban.

Samu csendesen nézte végig az egész elGbbi
jelenetet, de amint elindultak, menten a batyjahoz
csatlakozott és elgondolkozva ballagott mellette.

— Miklos, magadhoz tértél-e mar? — kér-
dezte Bethlen Janos. — Ugy visitottal az imént,
mint egy ideges kisasszonyka.

— Gyalazat ! — mondta Josika.

-— Na, mar engedj meg, a francia gyilkossagot
~akart elkdvetni. Majdnem elvesztettiik egyik leg-
jobb torzstisztiinkel. Huszondt bot enyhe biintetés !

— Annak a makacs, biiszke embernek t5bb
volt a halalnal.

— Biidos paraszi,, — mondia Bethlen fouri
goggel.

— Paraszt vagy nem paraszi, mi a francia nép
lelkét iitottiik benne. ‘
-~ — O meg a mi omagyunkat akarta leiitni. -

Most Samu szo6lt kozbe m”m ititen :

— Miért jott ide az oulaf’y

— Szegény fiam, fe is meghibbantal.

— Nem hinném, — felelte gyvorsan Samu és
‘most mar Miklés felé fordult. — Mi kéziink ne-
kiink a francidkhoz 2 Ha &k Napoleont akarjak
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csaszdaruknak, hat legyen Napoleon a csaszar. Es
ne mondjatok, hogy csak ez a paraszt mondja. Mert
inkabb ugy all a dolog, hogy csak ez a paraszt meri
megmondani. A nagyoktél nem tudhatjuk meg.
Azok oft Parisban reggel XVIII. Lajosra eskiisznek,
délben Napoleoné a sziviik, és ha a nap ugy nyug-
szik le, este ujra egy Bourbon az isteniik. Széval,
aki éppen hatalmon van. Talan mas lenne az orsza-
gok sorsa, ha megkérdeznék egy kicsit a népet is.

— Mely forradalmi nyilatkozat, — probalt
Bethlen tovabb gunyolc’)dni. A friss viz felvilla-
nyozia és most mar megint 6ntudatosan for*di*otta
szép, korlatolt fejét az élet felé :

— Szerinted tehat jobb lett volna, ha az isteni
nép leiifi az 6rnagyunkat ?

— Ugy beszélsz, mint egy asszony ! — mondta
Miklos, mieltt Samu felelhetett volna.

Bethlen csak félvallrol szolt vissza :

— Nem baj! Mondhatom, hogy a legkedve-
sebb dolgokat mindig asszonyoktél halloftam. Ne-
ked is csak 6k hidnyoznak, meg egy kis puskapor-
szag. Az ut6bbiban alkalmasint nemsokdra ré-
sziink lesz. Mara éppen azért j6 volna valami kelle-
mes beszallasolds, de nagyon ronda fészeknek né-
zem ezt a Chatenoit. — Egyszerre nevetni kezdett :
-— Nini, mar jonnek is elébiink a fehérruhis szii-
zek | — Es Bethlen egy csapat gagogva szertereb-
bend libira mutatott, melyeket egy pasztorleany te-
relt a mezén at a falu felé.

Mar kozel voltak az elsé hazak.

*

Josikat és Vécseyt a molnarnal szallasoltak el
Keskeny agyak a fal meliett, fehér fuggonyok, him-
zett szentképek. A szekrényekb6l levendulaillat
arad.

— Te, itt maskor leanyok laknak, — szagla-
szott Vécsey. — Alighanem meghan;a Bethlen,
hogy a kastélyba kivankozott.



Jésika az asztalhoz telepedett. Tej, kaldcs,
gyimoles. Mohon evett, csak miut@g az étel elfo-
gyott, volt hajlandé ismét széra nyitni szajat.

— Milyen tiszta és csinos minden. Ha az em-
ber 4atlépi hazank hatarait, uj fogalmakhoz kell
szoknia. Ez a molnar kissé mas formaju, mint
Baré Lupuc Szurdukon. Valédi uriember, nem ta-
ldlod ? Es tigy latom, grofi mddon éL

—— Vajjon milyenek a leanyok ? —— velette fel
a kérdést Vécsey.

— Milyen leanyok ?

— Hat a leanyok, akiknek a szobajat elfoglal-
tuk. Mikl6s, szerelem-szagot érzek.

— Akkor jé lesz megmosdani, mert igy semmi ,
sem lesz a szerelembdl. Aztan te, ha mar ezek a jo
emberek meghivtak vacsorara, szélhatnank Samu-
nak is.

— Ertem, kapitany tr, — mondta Vécsey. —
Ugy sem tudjuk, meddig éliink, éljiink hat jol,
amig lehet.

: Josika ingeriilt arccal fordult vissza a tiikortsl.

—- Miért beszélsz ilyeneket ? Nem szeretem !

- Mi van ma veled, ‘Miklos ? — kérdezte ag-
godva Vécsey, aztan ment, hogy Samu utan nézzen.

Josika egyediil maradt és mig szépitgette ma-
gat, bosszankodva gondolt vissza minden széra,
amit délutin mondott. Nem értette, valami kiilonos
hangulat beszélt beléle, amely megfojtotta akarat-
erejét. Arra nem is gondolt, hegy esetleg még va-
lakl lakhatik benne azon kiviil a Josikan kiviil, akit
ismert és aki olyan kotelességtudon illeszkedett
‘bele a katonaélet programmjiba, a megszabott fo-
galmak hatarai kozé szoritva érzéseit, gondolatait,

meményelt
. — Katona akarok lenni! — mondta tizenhét
éves koraban. — Katona vagyok! — ismételte

4z6ta biiszkén, hogy kivansaga teljesiilt.
i~ AKi pedig katona, az engedelmeskedlk kérdés
Mélkiil, harcol batran ; ha kell, meghal jajszo nélkiil



és nem tesz ugy, mint egy kényes Kkisasszonyka,
mert koriilbelik ilyennek mindgsitette most mar 6
is délutani viselkedését.

Alulréol tanyéresorgés hangzott fel és halk da-
lolas. Egyhangu nétaszd, amilyen az asszony-mun-
kat szokta Kkisérni.

A francia leAnyok maér terifenek, bizonyosan
fiatalok és szépek. Mire valé Hat a toprengés, mi-
kor az élet egyszerii élvezeteivel var reAd ? Nem a
legfontosabb-e, hogy van tiszta inge, hogy szolgaja
fényesre tisztitotta csizmajat, hogy a haja dis és
barna, hogy csinos fiu és tetszik a n6knek ?

Vajjon milyenek ezek a nék ?

Vécsey és Samu berontottak a szobaba :

— Te, lattuk az egyiket!

— Na, milyen ?

Samu a kefe utdn nyult és munkdhoz latott,
kozben meg magyarazott :

— Hogy milyen ? Nem lehet azt olyan hamar
leirni, de mondhatom, egészen mas, mint a Baré
Lupuc lednya Szurdokon.

— Te is Baré Lupucra emlékezel, — nevetett
Jasika.

— En nem ismerem fata Lupucat, -— mondta
Vécsey a mosddétalbol, — de ez a kis francia szép,
annyi szent. Reménylem, nem Napoleon hive ?

— Elhoditjuk t6le, — jelentette ki Samu, to-
vabb poméadézva hajat. — Miklds, te vdlasszad a
masikat. Ez az enyém, a mienk, — tette hozza, Vé-
cseyre mutatva. — A masiknak csak a nevét tud-
juk. Jennynek hivjak, hallottuk, mikor az anyja
szolitotta. Szegény Bethlen, holnap még nagyobb
kalandot kell hazudnia, mint rendesen, hogy 1épést
tartson veliink. Miklds, adj kolesén egy zseb-
kend6t.

— J6, j0, — mondta Miklos és mar ment le a
1épeson.

~ Most lelegeli, mire joviink, — Kkialtotia
Samu és egy torilkozobe o6ltozve, az ablakhoz sza-



ladt. De semmit sem latott. Egy fiilemile sz6li a
bokrok kozott. A juniusi éjszaka lassan terjeszke-
dett, elfoglalva a kertet, a hazat.

Szép, fehér abrosz varta dket a csaladi aszta-
Lon kispolgari jolét, biztonsdg. A chatenoii mol-
ar tovabb &6rolhette buzajat, nem t6rédott vele a
orradalom, nem akadalyozta meg benne Napo-
leon, nem allitotta meg XVIII. Lajos sem a malmat
és az annyi vihart latott ember, nyugoedtan fogadta
az idegen tiszteket is. Nem volt Napoleon hive,
orilt, hogy az ellene harcolok jottek hazahoz és
nem a visszatért csaszar katonai. ~

Furcsa id6k ! Délutin egy paraszt le akarta
iitnl az Ornagyot, mert abban jart, hogy megaka-
dalyozza Napoleon uralmanak tartossagat és este
monsieur Ponton nagy vacsorat adott a tiszteknek.

Erre gondolt Vécsey is és a molnarhoz for-
dult :

— Vajjon az egész falu Napoleon ellensége ?
— kérdezte, szokasa szerint, sovany ujjaval meg-
vakarva magas homlokat.

Ponton neveini kezdett :

— Dehogy is, uram! A hé&zak sem egy-
ziniiek, miért lennének hat a szivek egyformak ?
f Samu letette poharat és egyszerre tizbe jott :
] — Elég szégyen, mert ha nem lennének kii-
§6nbézé sziniiek a szivek, tobbet mondok, ha nem
denne itt tarka minden sziv, ugy most nem jarnak
lidegen katonak az orszagot.

Madame Ponton nagyon megrémiilt, dus kor-
akalla, az Oregedd francia nék nemzeti viselete,
i$zinte beleOsziilt félelmébe. Nem is annyira az
Wsztrak hadseregtél félt 6, olyan messze nem gon-

plt, a haragos Samu ellenséges hangja ijesztette
eg. Osszekulcsolt kézzel nézett ra :

. — De, ugy-e, 6n nem bant minket, kedves
\i‘l‘;‘am ?

- Samu vallal vont :

— Mi kozom nekem az egészhez ?




Mikl6s elfordult Jennyt6l, akivel halk beszél-
getésbe volt elmeriilve : “

— Samu, te nagyon jol tudod. Azért vagy itt
hogy Napoleon ellen harcolj. — Meg akarta nyug
tatni az Occsét, hogy ki ne zavarja "6t deriis han
gulatib6l és el ne terelje figyelmét Jennytdl, ak
mindenesetre megérdemelte, legalabb egy estére
kizarolagos erdyklodcset Trefara probalta fordis
tani a dolgot : — Mégis csak igaz, — jegyezte meg,
— hogy a teritett asztal mellett az emberek szeren-
csére kevesebbet beszélnek, mint esznek, de, saj-
nos, tobbet beszélnek, mint gondolkodnak.

Jenny elkacagta magat ¢s Samura eg az
apjara nézett. Ez persze mindkettét ingerelte.

— Igen... — mondta az oreg Ponton.

~— Nem ... — vagoett szaviba Samu.

Az Oreg sértve érezte magit a megszakitasért :

— En nem hagyom a Bourbonokat. Nekem
pincs tarka szivem, nekem fehér szivem van. En
a forradalom alatt is az § hivik voltam : Vive le
roi | — Az oreg felemelte poharat.

Vécsey udvariasan nyult a magaé utan és mar
majdnem koccintasbe fult az egész vita, amit a
vérig sértett Samu nem tiirhetett.

- A Bourbonok elvesztették jatszmajukat, —-
kotott bele ujra Pontonba.

A molnar hirtelen letette poharat, amiért halas
is lehetett Samunak, mert ugyis igen sokat ivott :

— Eloszor elsodorta 6ket a forradalom, aztan
utjukat allta Napoleon.

— Elsodorta a népakarat és utjukat allta egy
Orias ! — folytatta a vitit Samu. — Napoleon
csaszar volt és csaszar ismét. Mi kell még ?

Ponton elékelSre igazgatta szajat, miel6tt ki-
vagta a szamara semmitmondd, de éppen azért
annal becsesebb donté érvet :

— Napoleon parvenu !

— Ugy ? Parvenu ? -- gunyol6dott Samu. —
Engedjen meg. '



— Engedjen meg és bocsésson meg. — Samu
csudalkozva nézett arra, aki szolt. Jenny Kkicsit el-
pirult, kicsit kinosan merev lett az arca a batorsiga
adta zavart6l, de azért tovabb beszélt : — Nézze,
minek vitatkoznak, miért nem egyezkednek in-
kabb ? Onnek igaza van, Napoleon nagy ember,
fel is vagtatott a hegyre, de talan éppen az volt a
baj, hogy igen magasra. A volgyb6l jott és a esticson
mar nem tudott 1élegzeni. Az a turistikkal is meg-
torténik, némelyek orrvérzést is kapnak. Nekem
mesélték és madame Léonore-nal is tanultuk.

Miar kacéran ingerked8 volt a hangja, arcardél
eltiint a komolysagtél raerbszakolt fesziiltség, sza-
jat félrehuzta, kacagasra készen, éppen csak a jel-
addsra varva.

A derit ki is tort. A minden ellentétet elsimito,
bortaplalta nevetés még Samut is elragadta.

Ponton mamanak arcarél is eltiint az aggdodas:

— Hozzatok cseresznyét, leAnyok, — rendel-
kezett, — a tornacon all kinn két kosarral.

Jenny és Laure felugrottak és engedelmesen
szaladtak a torndcra. Jésika utdnuk ment és se-
gitett a talra rakni a cseresznyét, de mikor Jenny
is vissza akart menni huga utin az ehédldbe,
elkapta a kezét és visszahuzta a tornac lépcséjéig :
Nézze, milyen szép az este, mademoiselle

Jenny.
— Jojjon cseresznyét enni, — felelte a ledny
és kacérkodva indult a szoba felé.

Josika sz6 nélkiil lement a keribe, nehany
lépést tett a rozsafak kozott, aztan visszanézett.
Jenny még mindig ott allt, ahol elhagyta. Az ebéd-
186b6l jové gyertyafény és a hold vilaga kiizdottek
kénnyii alakjaért.

Beliilr6l nevetés hangzott. Az ajtéban Vécsey
enyelgett Laure-ral. A szAjat thtogatva keriilgette,
minden4ron le akarvan harapni a fiilére akasztott
PIros cseresznyét.



— Jenny ! — szolt Josika hizelegve, halkan.

~ J6jjon, egyiink a farol cseresznyét.

— Nem lehet, — felelte Jenny kacérkodva, de
mar a lépesé felé ment. Aztin elszantan kiszaki-
totta magat a sziil6i haz vilagabdl és egyszerre lenn
volt a holdfényes kertben, amely végre egyszer
regényt és kalandot igért.

Josika gyorsan karonfogla és beljebb vezette
a fak kozé. Jenny kotelességtudon csevegni kez-
delt, a fejleményeket varva :

— Hol tanult meg olyan jol franciaul ? —

kérdezte.
. — Sajnos, madmoiselle Jenny, nem tudck
olyan jol, mintha madame Lénonore-hoz jartam
volna iskolaba, de sok nevel6m kozott volt egy
francia is. Lenoir Dubignon baron d’Armandnak
hivtak. Még jol emlékszem ra, alacsony, sziraz
emberke volt. Azt allitotta, hogy mint N'\polvon
ezredese résztvett az egyiptomi hadjaratban és
hogy anyai agro6l rokona a Beauharnais-csaladnak.
Akkor ez nekem is nagyon imponalt és biiszke vol-
tam ra, de ma mar persze nem értem, hogy a fran-
cia csidszar ségora miért jott harom vasott fiu mellé
nevelének Erdélybe ?

— Hova ment nevel6nek ?

— Erdélybe, Transsilvaniaba, Jenny Kisasz
szony.

— Erdekes, — mondta Jenny és a fak drny¢é
kat egyszerre furcsa térképeknek latta, amelyeken
komolyan dsszerancolt homlokkal kutatott valami
idegen hely utan. De hidbavalé volt, mert olyan
messzire még a madame Lénore {udomanya sem
ér el

— Hat 6n nem bécsi 7 — kérdezte, hangsu
Iyozva az idegen varos nevét.

- Nem, draga Jenny, muagyvar vagyok !

— Magyvar ! — Jenny mélyen, majdnem éne
kelve ejtette ki a szot, melyet elGszir vett ajkara,
érzésével keresvén mar a fogalmat hozza. Fiulul

[
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szive a tavoli orszagot igézd, csabito, kicsit meg-
zavar6é valaminek dobogta, mert szamara ebben
a percben s tan oOrok idokig, Josika Miklés baro
jelentette az egész magyarsagot. Idegen vilag, ellen-
séges, amelyet meg kell hoditani és Jenny ujra az
eszét ]nvta segltsegul

—_ kérdezte, de bﬁszkén, majdnem allitva, és Kki-
huzta ujjait a Josika kezébdl. — Olvastam a ,,Mo-
niteur-ben.

— Volt, kis Jenny. Pozsonyban volt. Kegyed
nem szeretne Magyarorszagra menni ?

Oh igen, nagyon! — mondta Jenny. —
[En egyaltalan nagyon szereinék utazni, lami. Itt
olvan egyhangu, unalmas.

— HAt miért van itt?

— Hova mehetnék ?

— Bizonyosan a kiralyfit varja, aki megsza-
baditja ! — gunyolddott Josika és felemelte kezét,
hogy megsimitsa a Jenny hajat, de a mozdulatot
megallitotta a leany tekintete. Szenvedélyes kész-
séggel fénylett feléje a szeme parja, kalandkeresod
hséggeil, sorsrendelte megadassal. Végteleniil meg-
hatdo volt ez a vidamsagra formalt kerek, kis arc,
amely most olyan komoly és 4hitatos volt.

Josika szinte bosszankodva ejtette ki a simo-
gatast kezébdl. Ezt nem igy gondolta. Mi tortént
véele, hogy egyszerre jobban érdekli a Jenny sorsa,
multja, vagyai, mint sajat szorakoztatd kalandja ?
Ma eldszor fojtja bele a hazugan igérd, szerelmes
8z6t valami eddig ismeretlen, gyengéd szanalom.

— Pedig az enyém, az enyém egészen ! — gon-
dolta és szeme végigjarta a fehér alakot.

Szokatlanul erds fényii volt a teli hold. Minden
megnott, elmosodott, szinte elfolyt a lagyan omld
_Vilégitésban: a kert, a francia leany, Jésika, az
€gész ¢lmény. Igen az 6 szamara ez az ora, ez a
mulé kedv nem is allja ki a napfényt, de a Jenn}
Szive meg6rzi majd orokké ezt az egyetlen éjszakat.




Nem szabad! Milyven kér, hogy nem szabad,
hogy nem tudja mar megtenni azi, amit gondolko-
zas nélkiil tett meg annyiszor.

— Jéjjon Jenny, menjiink a tobbiekhez.

— Miért ? — A leany hangja csalédott volt,
mert & most megakasztottak élte  vasirnapi ut-
jaban.

Josika Samura gondolt, mig Jennyt nézte. Mi
Iesz ebbd! a lednybol is ? Ha én nem, hat més, de én
nem. Csak ennyit tudott. Komolyan kezdett beszélni
hozz4 :

-— Nagyon sokat tanuliam én ma, Kis Jenny.

— Mit ? - kérdezte szorakozottan a ledny.

~— Hogy az embernek nem szabad mindent
meglennie, amit szeretne, hogy az élet komoly do
log és sok, sok minden van korulottiink, amit nein
latunk meg, amig csak rohanunk elére utunkon,
sajat orimeink felé. Pedig, mig masokat észre nem
vesziink, addig nem ismerkedink meg magunkkal
sem. En ma el@szdr lattam egy kicsit magamat.

— Es kedvesnek talalta, ugy-e ? — kérdezie
Jenny ingerkedve. — En is ma lattam o6nt el6szor.

-~ S {alan utoljara ! — Jdsika kegyetlen akart
lenni. :

—- Nem ! — tort ki a leanybol. — Nem !

— De hiszen mennem kell, ha az ezred indul,
én sem maradhatok.

Jenny hozzasimult. Fehéren, a holddal, az
egész nyari éjszakaval : '

— Hat vége lehet ennek a szép dlomnak ?

— Jenny ! — hangzott a hiz fel6l. — MiklGs !
— A Vécsey hangja volt.

A leany hirtelen a Josika nyaka kéré fonta kar-
jat. Josika egy pillanatig még kiizd6tt magaval, de
aztin gyengéden lefejtvén a Jenny olelését, elszan-
tan a haz felé indult. Tulajdonképen nagyon bo-
szankodott magara.

Ejfél utan két ora volt. Négy orakor mér indu-
lasra szolt a trombita.
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A labortiizek maradvanyai fistélogtek. Kato-
ndk hevertek az erddszélen. Haborus szokds szerint
loptak a szép nyari napot. Az ellustult, eldurvult
emberek undort kelthetnének, de mogéttiik ott all a
szornyii rém : holnap, vagy taldn még ma meghal-
hatnak és azért meghatottan fejet hajt eldttiik min-
denki. Oriiljon a mez6, hogy durva bakancsaik le-
tapossak és hogy sarga hajtokas fehér kolettjeik
elevenen virdgozzak be a juniust, mert Schledt-
stadt falai alatt szélnak az agyuk.

Josika zaszloalja, a mésodik az ezredben, még
nem volt tlizben. Talan nem is keriil ra a sor, mert
a kis hatdrvar, Napoleon hil drségével, nem Aallhat
mar soka ellent.

Josika a fiiben fekiidt a szazada kozelében, egy
elhagyott paraszthaz 6reg vadgesztenyefija alatt és
egy katicabogarat sétaltatott tenyerén. Enyhe nyari
szél fujt, csak annyi éppen, hogy a gesztenyefa
ujjas levelei csendesen ellegyezték feje fel6l a hd-
séget. Chalenoi templom tornya odalatszott, alig
voltak harom ora jarasnyira a falut6l. Josika bosz-
szankodott, hogy miért nincs kicsit odabb, ahol a
harc folyik. Megint feliilkerekedett benne a kato-
nis virtus. Két nap 6ta elmélkedve, kalandozé gon-
dolatai megpihentek vigasztalo, konnyen atlathato
fogalmak kozott: Kotelesség ! Batorsag ! Kitiinte-
tés ! — Ugy, mint tizennégyben Olaszorszagban,
mikor a harctéren soronkiviil féhadnagy lett.

Akkor még dragonyos volt. A franciak megtize-
deliék dket, a szazada bomlott sorokban, eszeveszet-
ten futott vissza, mikor 6, a kis hadnagy, megsar-
kantyuzta lovat és visszavitte a szazadot a csatiba.

— Bravo, Josika ! Sie sind Oberleutenant ! —
mondta az ezredes.

A paraszthaz udvaran egy elhagyott kakas ku-
korékolt, 6t nem zavaria a haboru.

Josika felnézett. Belatta az egész csataterel.
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Agyulbvésnyire voltak esak a harctél és szaz eszten-
deje nem osztottik még olyan messzire a halalt,
mint mama. ’

A vartol balra, velitk majdnem egy irdanyban,
egy domb tetején Lichtenstein Alajos herceg allt ve-
zérkarival. A sok aranypaszomant messze fénylett
a napsugarban.

A var alatt mar osszefolyt a kép. A katonak
fehér kollettjei nyiizsgd foltokban vilagitottak. Egy-
egy haz égett a varost kérnyékezd kertekben. Az
iitegek koriil sziinteleniil siirii fethében gomolygott
a fiist, melynek sotétjében megvillant egy-egy
lovés fénye.

Ott-ott valahol vart Josikira a gydzelem s a
velejard diadalmas, 6ntudatot hozo érzés.

Gondolatban mar reggel ota az olasz haretéren
jart, ahova emlékeit az dgyuszo kisérte és ott kereste
azt a konnyelmi, gyermek Josikat, akit ngylatszik
elvesztett a francia hataron.

A katicabogar kozben békésen végigsétalt a
mutatéoujja hegvéig, kicsit megemelte szarnyait,
mintha el akarna repiilni, de aztin meggondolta a
dolgot és megint visszaindult a csukidja felé.

Josika keze meg-megrandulf, ha hangosabb left
a tiizelés, a belevegyiil6 emberi orditas, a fajdalom
és diadaliivoltéshol elegyedett nehéz moraj, az a
sokat emlegetett harcizaj, amelynek annyi titkos ar-
nyalata van a rea bedllitott fiil szamara. Egy-egy
sebesiilt vagy héségtél elkabult katona kivalt a go-
molygo tomeghél és vanszorogva tamolygott hatra,
mig fehér kollettje a sarga hajtokaval bele nem
bukott a velitk egysziniit margitviragok kozé. A ta-
bornoki domb és a csafatér kozott tisztek nyargaltak
ide-oda ; szines egyenruhdjukban, fehér bobitas
magas csakojukkal olyanok voltak, wmint valami
viddm jatékszerck.

Josika nem akarta latni, nem akart észrevenni
senmil, _Elparancsolla szemét onnan, ahonnan ki-
zartak. Ugy kisérle uljaban a kis baboshatu boga-
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rat, mintha a vilagon rajta kiviill semmi sem érde-
kelné.

— Miklés !

Josika felnézeit, a réten at az Gcese jott feléje.
Szokasa ellenére lassan. Mert Samu mindig gyorsan
jart, sietett, ha ment, sietett, ha evett, sietve is aludt,
minden neszre f6lébredt, beszélt almaban, ide-oda
forgolodott ¢és 6rokké a nappal kelt. Ha nyugodtan,
kimérten tett barmit is, akkor természete ellen csele-
kedett. Ez pedig mindig olyankor tortént, ha még
a rendesnél is jobban hajszolta valami érzés,
amellyel nem tarthatott 1épést és azért vasakara-
taval megallitotta egész valajat.

Josika jol ismerte mar 6t, tudta, hogy valami
sulyos motidanivaldé hozza feléje, hogy a szive ker-
geti, de éppen azért soka fog tartani, mig kénnyit a
lelkén.

— Mit akarsz, oreg ? - kérdezie Miklos és
megint a katicabogarra nézett.

Samu melléje ért, megallt, egy pillanatig vart,
aztan tirelmetleniil lefricskézta a kis allatot a batyja
kezérol.

-— Mit jatszol itt, mint egy iskolasfin ?

Samu ledobta magat a fiibe, Miklos elmosolyo-
dott és a tehetetleniil hatan fetrengd bogarat szépen
gyengéden rahelyezte egy fiiszalra.

— Ostoba dog, — szo6lt Samu ingeriilten. — Mit
nézel rajta mar egy fél ora 6ta ? Haboru van és te
cgy bogarm bamészkodol.

Tudod mit, éppen ebbdl a szempontbol néz-
tem. --- Miklés nyugalmat erdltetett magara, pedig
latta az 6<:csén, hogy valami rossz hirt tartogat sza-
mara, mert minden szénal, amit kimondott, egyet
randifott kemény szajan. Azért tovabb beszélt, mert
tudta, hogy az egyenes kérdés ugysem vezet célra.
~— Latod, milyen békésen sétal tovabb ez az dpl‘O
féreg. Mi nyugtalanok vagyunk 6 milyen paranyi
hozzank képest és mégis szimdara semmit scin jelent,

A mi oriasinak letszd kiizdelmiink. Vajjon igazaban
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és egészen feliilr6l nézve, mi vagyunk nagyobbak,

vagy 6 ?
— Ilyen vagy te, — vagott szavaba Samu, gor-
csOsen Osszeszoritott Oklével gesztikulalva, — min-

dig talalsz valamit, ami allitélag elfoglal, csak hogy
szabadulj att6l, ami esetleg kellemetlen szdmodra.
Egy buta bogar érdekel, mikor a pajtasaid har-
colnak.

— En is ink4bb szeretnék harcolni, mint itt a
fliben fekiidni.

— Te, mindig csak te. Es ezzel el van intézve
a dolog. Nem gondolod, hogy némelyik nem is olyan
szivesen harcol taldn, hogy van, aki fél. Vécsey . . .

— Vécsey nem fél | — vagta vissza Miklds, meg
akarvan védeni baratjat att6l, amit férfias és katona

gondolkodisa megvetend6nek talalt.
’ Samu lenézdén vallat vont :

- Olyan sapadt volt ma reggel a nyomorult !

— Eppen azért batrabb mindnyajunknal. Mi
érdem van annak a batorsagaban, aki nem tud
féIni ? Nehéz csak a félénknek, akinek elSbb le kell
kiizdenie Onmagat, hogy aztin szemhunyoritas nél-
kiil men;en eldre, ha kell, mint a le"bétrabb Vécsey
is menni fog !

Samu felugroit, a nagy darab er6szakos fiubél
most kitort emberszeret, gyengéd aggodasa :

— Bethlent az ezredes elkiildte valahova egy
hirrel, Vécsey vezeti a szdzadat. Mindig a halélrol
beszélt, az utols6 napokban, és mi it vagyunk.

Most méar Miklos is felallt. Egy pillanatig gon-
dolkozott, aztan kitépve jegyz6koényvébdl egy lapot,
gyorsan irt r4 néhany sort.

— Majdnem elfelejtettem, valamit jelentenem
kell az ezredesnek, — sz6lt oda hirtelen, aztan el-
szaladt.

— Nem igaz, nem igaz ! Elére akarod kiildetni
magadat ! — kiabAlt az 6cese és utana iramodott.

A két fin szaladt a mez6n at, el a Miklos sza-
zada elott.



Az orszaguf felé rohantak, amely a vezérkari
domb alatt haladt el a vartél Chatenoi iranyaban.

Miklos atugrotta az orszagiat melleti arkot, az-
tan egyszerre varatlanul megallt. A porfelh6bdl,
amely a var fel6l hompolygott, lovak valtak ki, sok
aranypaszomant, egy z6ld tollbokréta, ragyogd csa-
kédisz, piros gallér, a fekete sasrend kék szalagja,
a Maria Terézia-rend — maga Lichtenstein Alajos
herceg, altabornagy dkegyelmessége.

Josika feszes tartasban nyelle a port és tiirel-
meltlentil varta, hogy elvonuljanak a hatalmasok.
Azonban valami egészen varallan doleg tortént: a
herceg kegyeskedett észrevenni a kis kapitanyt.

Okegyelmessége nagyon haragos voli, az indu-
lat életet kergetett arcaba, amely rendesen a borbély-
kirakatok viasz figurdinak semmitmond6, szabalyos
merevségével fehérlett és rdozsallott ki a magas, vo-
ros gallérbol. A szokatlan indulat, mely meglepte
el6kel6 mozdulatlansagra nevelt vonasait, torzra
rangatta a szép viaszembert.

— Ez az 6n szdzada, kapitany Gr ? — recsegte
tiirelmetleniil Josika felé és a katondkra mutatott,
akik az erd6szélen hevertek.

Ekkor mar Samu is odaért :

— Mit jaratod a pofadat ? Mi most sietiink, —-
dohogott magéban.

A herceg pillantasa a katondkrol Chatenoi
felé iranyult, aztan gyorsan visszatér{ Josikara és
miufan agyiban megméltéztatott allapitani a ha-
rom dolog szoros kapesolatat, mérsosztotta is erre
vonatkoz6 parancsait :

— Chatenoiban a Benyovszky-ezred egy része
gardzdalkodik, a lakossig hozzam fordult panasza-
val. Kapitany, 6n azonnal megszallja szazadaval a
falut, és ha estére egyetlen marodeur nyugtalanitja
ott az embereket, f6be 1ovetem ! »

A lakonikus parancs utan a herceg azonnal le-
vette szemét Josikarol és kisérete felé fordult, de
vezérkara helyesld tiszielettel hologatott :



— Igen, igen, a herceg a gyors elhatirozas, a
tettek embere, — bicegték az izzadt fejek, lengték
a tollak.

— Vissza a harcba! — vezényelte 6kegyel-
messége és megforditotta lovat. Az egyenruhak, a
paszoméntok, a rendjelek szétvaltak ¢és utat nyitot-
tak a hercegnek, akinek egy pillanatra még lat-
szott zold tolla, voros gallérja, de aztin eltint
a siiriis6d6 porfethében, amely visszakisérte a biz-
tos dombtetdre.

—- No, ez megint belekopott a tevveinkbe, —-
mondta Samu. — Most mit fogsz csinalni ?

Miklos a homlokat torilgette :

— Kellemetlen iigy, s6t nagyvon kellemetlen !
No de parancs, paranes | — s mar indult is az
embereihez.

-— Veled megyck! - jelentette ki Samu.

- Muszaj is, fiam ! -~ mondta Miklés.

— Nem azért megyek, mert muszaj, hanem,
mert akarok ! — Aztan raorditotfa egész tehctetlen
mérgél a nyugalmukbol kelletleniil felvackolédé
katonakra. — Na, lesz vagy sem ? Ugy nyuladoz-
tok, mint a rossz puliszka !

Vissza hat Chatenoiba, amelyet csuk két napja

" hagytak cl! Gyorsan meneteltek a falu felé. Fanni

kipihent fiirgeséggel ugralt a szdazad utan. A kato-
nak dala egyve hangosabb lett, aminl messzebb ke-
riiltek a harctol és a nyari por és nyari nap fehér
felh6jében clbujtak a halal el6l

Samu bhosszankodva vizsgalgatta batyja areat.
Miért nem haragos 2 Miért nem karomkodik ?
Miért nyugszik hele ilyen kénnyen abba, amit a
sors egy ostoban hatalmaskodd parancsook képé-
ben utjaba kényszerit ? Bele akart kotni egykedvii-
ségébe :

-— Mit irtal az czredesnek ? Most mar meg-
mutathatod.

Miklés atnyujtotta a cédulat, amelyen arra



" kérte ezredesét, hogy kiildje 6t elére, felvaltani Vé-
cseyt, akirdl tudja, hogy mar napok 6ta bateg.

Samu elolvasta, egy gyors oldalpillantassal
megsimogatta batyja arcat, de azian darabokra
téple a kis papirlapot, és clszérta az Gt mellett :

— Most mar targytalan, — mondta tettetett ri-
degséggel, amelyben benne volt egész  meghatott
zavara.

Varta, hogy a batyja szoljon valamit, de Mik-
16s csendesen fiitylirészve ment mellette. Széval
mar egészen beleclte magat abba, hogy olah legé-
nyekkel megy civakodni ? Samunak érthetetlen
volt ez a siiriivérii nyugalom. Most megint nem 14a-
tott mast a batyjaban, mint az élet szerencsejatéko-
sat, akinck rendesen jo kartyat oszt a sors, f6iit6-
nek a coeurdamaval. Persze, — gondolta és mar
ki is mondta, amit gondolt :

— Persze, most oriilsz, hogy  viszontlatod

Jennyt.
- Micesoda ? — esodaltkozott Miklos, esak las-
san ébredve a leany emlékére. - Légy nyugodt,

ahogy én a Ponlon tr oOvatossagat ismerem, mar
rég nincsenck 6k a faluban.

A két Josika hallgatva ballagott az orszagaton,
‘mig a falu hataran a legénység varatlan rohogése
cselekvésre nem szolitotta Sket.

Alig vollak dtven méternyire az elsé haztol. A
haz elott néhany rvészeg katona egy visitdé asszonyv-
r6l szedte le a ruhat s abba aztan szaporan olioz-
tették fel egyik tarsukat.

- Ezek, tgy latszik, nagyban mulatnak, —
mondta Miklés és futdlépést vezénvelve sietett a
“haz felé.

A Benyovszky-katonak csakugyan leljes ere-
JikboSl igyekeztek szorakozni  és  hazrél-hazra
menve kellett 6ket egyrészt a oros-, meg palinkas-
palackok, masrészt a rémiilt asszonynép mell6l ki-
parancsolni.
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Josika emberei kiméletleniil dolgoztak. Ahol a
sz6 nem hasznalt, ott puskaaggyal.

A lakossag az utcakon szaladgalt, nem akarta
hinni, hogy nem ujabb ellenséggel van dolga. Az
ide is elhangzé agyusz6 egyre nivelte félelmiiket.
Az utols6 napok kizaklattak 6ket egyhanguan folyo
életiikbdl és most nehéz volt visszaterelni dket nyu-
galmuk medrébe.

Az asszonyok menekiilni igyekeztek és si-
kongva, jajgatva tillekedtek a katonakkal. A fér-
fiak bottal, fejszével hadonaztak ; akinek fegyvere
voll, az taldlomra belel6dozott a tomegbe.

‘ A Pontonék héza elhagvottnak latszott. Jésika
gyorsan elhaladt el6ite. A kert végében, az dirz ki-
hajlé cseresznyefan gyerekek logtak, felhasznal-
tak a ziirzavart a fosztogatasra.

Josika haragosan szolt r4 az irgalmatlanul té-
pazd kolykokre. Azok megrémiilve menekiiltek, le-
gazolva a viragokat, Osszetiporva a rézsaffkat és
veliik egy darabka holdfényes mulitat. Hogy meg
is valtozott a békés falu képe, miota az els6é katona
betette ide labat. A férfiak megtanultak gyiildini,
a gyerekek pusztitani, a leanyok sirni. Hanyan sir-
hatnak még Jennyn kiviil 2 Es vajjon Jenny bu-
sul-e még ?

Josika meghatodott a gondolatra, amely eddig
meég soha egyetlen rovidéletii kalandja utan sem
foglalkoztatta.

Tétleniil allva maradt a Pontonék kertje alalt
és minden masrol megfeledkezett, mintha az a
leanysiras fontosabb lenne az egész haborunal.

Iigyszerre azian eszébe jutott Samu. Szétnézett,
nem latta ax oOccsét. Hol lehet ? Egy katonaja a
Pontonék haza felé mutatott :

—- Arra ment a z4szlos ur.

— Gyertek utanam, szolt oda Josika két
emberének és visszasietett a haz felé.

Samu nagyszeriien dolgozott. Jogos felhaboro-
dasan kiviil, haborus elkeseredését is igyekezett




kipiiffolni az olah legények hatdn. O mindent vlat-
tott, mindent hallott és amit a Pontonék kertje alatii.
hallott, az visszavitte a haz felé. Eszrevétleniil ju-
tott el a pincéig, ahonnan részeg zsivaj, utalatos,
iivolté éneklés hangzott fel.

Berugta az ajtot és egyszerre allatta zilloit,
‘biidos olah legények voltak elétte, akik utalatos
Osztoni, részeg gyinyoriségiikben egymast cso-
kolgaitak a Ponton ur féltett boroshordéi kozott :

—- Sze tredszke, ku szinetatye ! — rohogték
délingézve.

Samu, mint erdélyi, jol értette Sket és utalatat
is veliik szemben onnan hozta magaval :

~- Dutye la draku! Disznok ! — Kkialtotta fe-
1éjiik. .
A katonak felriadtak ittas Onfeledtségiikbél. A
nyttolt ajtoéban, a jézan napfényen egy tiszt allt és
parancsolt. 'Tantorogva kapkodtak eldobott fegy-
veritk utan, mikor az egvik koziilik észhekapva,
részeg merészséggel biztatta tarsait :

— Egvediil van !

— Ussiik le! — orditottdk koérusba és neki-
mentek Samunak.

Samu, félelmet nem ismerdé diihében, kardot
rantott, elzarta a pince bejaratat és kardja lapjaval
mért litéseket a kozeleddkre. Egy olaht fején talalt
és az ijedtében visszagurult a hordok kozé.

A t6bbi, mint egy tantorgé csorda, most méar
fékeveszetten rontott neki Samunak. Még egy perc
és ott végzi életét a hordo alatt nyogé olah mellett.
Akkor ért oda Miklés, megragadta Samu karjat és
visszarantotta, mikézben katonai puskéat szegeztek
az olahokra.

— Disznék ! — ismételte Samu, mikdzben
visszadugta kardjat hiivelyébe.

Samu restelte kalandjat. Szégyenérzete még
fokozta haragjat az oladhok ellen :

— Le kellene mind iitni éket.

— J6, jO, hat lissed le 6ket ! Egy kis verés nem



t nekik, de tgy hiszem, azért te is csak kardlap-
-pal dolgoztal.

— Lattad ?
— Nem ! Csak a végére értem.
— Még ma megverek egy paraf, — morgott

Samu, mikor az Gira ériek.

-— Ugyan, ugyan! Mi is francia borral ital-
juk &6ket, hogy batrabban harcolj'in.\k nem csoda,
ha aztdn a gyonyoriiségiikre is akarnak inni egy-
szer abbdl a borbdl. Lényegében egvre megy, csak
az emberek olyan keveset adnak a lényegre. Ha te
a. var alatt, a harcban szalltdl volna ilyen batran
szembe egy csapat francia katonaval, hdés lennél
és érdemkeresztet kapnal. Pedig igy is, tgy is azl
az egyetlen egy éleledet viszed a vasarra és mégis...

— Most esak nevetséges vagyok! — Samu
haragosan ragta az ajkat.

— Az én szememben nem vagy nevelséges, —
nyugtatta Miklos. — Csak én lattam, én pedig nem
mondom el senkinek. Legfeljebb karbaveszetl do-
log, és wgvanezt a batorsagot jobbra hasznalthatlad
volna.

— Ugy hasznilom, ahogy tudom ! — mondia
Samu és otthagyla a batyjat, akivel ma nem lehe
tett civakodni.

Alkonyatra egyellen Benyovszky-katona sem
volt mar a faluban. Josika emberei a faluszélen
tanyaztak és ujabb parancsra virva, ismét elmeriil-
tek buta tespedésiikbe. Az asszonyok és lanyok,
akik . délutan féltek toliik, lassan kiszallingdztak
hozzajuk és enmi-innivalol hoztak megmentdiknek.
Mindazi, amil nehany Ordja visongva menteftek,
most hancurozva onként adtak oda. Tarka szok-
nyak vegyiiltek a sziirke nadragok és fehér kollet-
tek kozé.

Josika nyugialanul jart fel és ald. Egy nap
volt mogotte és az esle szimadasra hivia. Samura
gondolt, ugy, amint a Pontonék pincéje elétt latta.
Nem tudta felejtent elszant, magabol kikelt arcat,



nagy, nyilt személ, amely szinte megveté indulat-
tal fényletie ki magabodl egész életét. Hova fog el-
forgacsolodni ennek a fiunak esze, szive, lelke ?
Orokké elveszti egyensulyat, oda megy, hova az
indulat rangatja és a legméltatianabb alkalmakkor
jelenik meg lényének minden balor szépsége, hogy
elvesszen nyomtalanul.

Hiaba, — allapitotta meg magaban — az élet-
ben csak az egyoldalu jellemek tudnak minden
korilmény kozott érvényesiilni ; a Samu-féle em-
bereknél véletlenen mulik az egész.

Aztan az agyuszo megint csak Schlettstadl felé
forditotta figyelmét. Tiirelmetleniil varta a harc
kimenetelét, melyt6] még messzebb szamizték.
Eddig bantotta a dolog a hiusagat is, de ez az
érzés lassan elveszett. MAr nem kivanta meggon-
dolas nélkill a golyok kozé vezetni katonait, mint
reggel. Miota délutdn a halal hatargn latia Samut,
az ezrednek nagy egysége emberekre szakadt, akik
mind kiilon beleszoltak az 6 jovijébe.

Miért szerette mégis a harcot. Miért ? Megmon-
dani nem tudta volna, de ma még a halalig mené
mérkozésekben érezte at legbiztosabban 6nmagat.
Osztonszeriileg €1t benne az indus tanitis, hogy
az igazi brahman a lovagbdl lesz. Kiizdelem nélkiil
nincs megismerés, a bolesesség hékéjére csak az
ért meg, aki mint vitéz batran harcolt.

Soka tépelédott, de eredményre nem talalt.
Végiil makacsul megallapodva a legkézelebb fek-
vonél, azon torte fejét, miként juthatna hamarosan
egy kis l6porszaghoz és golydziigashor.

Hirtelen joit az elhatiarozas : jo, a t6bbiek ne
menjenek, de & megy ! A vezényletet atadta egyik
féhadnagyanak és miel6tt még dnkényes cseleke-
detének végsé kovetkezményeit atgondolta volna,
mar a Fanni hatin iilt és a var felé vagtatott.

Akadalytalanul jutott el a dombig, amelyen a
vezérkar taborozott. A domb aljaban volt elhe-
lyezve a hatvéd. A katonak oft 4lltak harcra készen



»das Gewehr beim Fuss®. Mellettiik a patak part-
jan néhany nyirfa koézoétt az ambulance satra fehér-
lett. Olykor egy-egy sebesiiltet vezettek feléje, vagy
a héség ajultjait hoztdk fegyverekb6l rogtonzott
hordigyakon. Az irgalmas sebesiiltszallitbk nem
nagyon siettek visszatérni a harcha, de a kotozo
koriil felallitott 6rség visszakergette Sket.

A dombbal szemben, kicsit jobbra tdle, egyre
hevesebben folyt a tiizelés. Arra tartott Josika, a
kis magaslaton levé var felé, amelyen még Napo-
leon zaszl6i lengtek, oda, ahol legsiiriibb volt az
agyufiist és leghevesebb a puskaropogas.

Egyre nehezebben jutott elére. Eldobott fegy-
verek hevertek mindenfelé, sebesiiltekbe hotloti
bele, akik elvonszoltak magukat a 16tavolbol, égd
hazakat kellett megkeriilnie, keritéseken atugrania.
Fanni egészséges allatosztone igyekezett szembe
szallni gazdaje konnyelmiiségével, de Josika ma
irgalmatlanul hajszolta kedves lovat. Vécseyt kel-
lett megtaldlnia mindenaron.

Mar a harcolé katonak vonala kozé jutott.
Leszallt Fannir6l és Ovatosan vezette clére.

A var aljaban, a cseresznyés-kertek kozott,
rohamra indult egy csapat és elkeveredett a két-
ségbeesetten harcolé vorodssapkas chasseurokkel.
A francia Orség utolsé kisérletiil még egyszer meg-
sz6laltatta Osszes agyuit.

Egy katona karomkodva bukott fel mellette,
tovestill rantva magara a kidolt kertkerités mogott
virit6 vords-sarga malyvakat.

A virdgok mogiil egy ijedt fiuarc bukkant fel
Josika el6tt és feléje tatotta rémiilt szajat, melyet
nyitva feledett az utols6é kialths. Josika az elval-
tozott vonasok mogott az ismerdst kereste. A kis
GAl volt.

— Jésika kapitany ur! — nyo6gte védelmet
keresve.

Ebben a perchen egy goly6 sivitott el kézot-
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tilk. Gal rémiiletében egy fanak esett. Josika mel-
léje ugrott, megrazta erdsen :

— Térj magadhoz, hiszen nincs semmi bajod.

Gal szeme a f6llebbvaléja arcara tapadt, ijedt-
sége mas iranyba terel6dott, de még nagyobb lett
és dsszekoccand fogai kdéziil kitért a kialtas :

— Vécsey f6hadnagy elesett !

— Nem igaz ! — kialtotta Jésika, aztan csen-
desen kérdezte : — Hol van ?

Gal felemelte remeg6 kardjat és egy nyiresre
mutatott :

— Oda vitték !

Oda! Nem messze! Nehany lépés csupén,
vagy hosszu vandorlas a banat orszdgaban. Vala-
mit meg kell értenie, ami érthetetlennek tiinik fel :
Vécsey elesett ! meghalt! nincs tobbé !

Josika ott allt halott baratja el6tt. Nem messze
t6le a harc folyt, és a lemend nap minden szépségét
raboritotta a mezére. Atragyogta a felkavart port,
hogy aranyfiisthe vesztek a terméfak, a leégett ha-
zak romjai, a harcolé katonik. De hidba kacér-
kodott pirulva, az oktalanul marakodé embereket
nem tudta meghdditani békés pompaja.

Egy napsugar-kéve a Vécsey nyitott szemébe
‘hullott.

. Josika leiérdelt baratja mellé a flibe és lezarta.
‘a vadlo szempart, melynek halott meredtsége laini
“tamtotta 6t.

‘ -~ Istvan ! — mondta halkan. — Istvan! —
iondta hangosabban, hogy az égig hallatszék,
vagy még messzebbre, le egészen a lelke mélyéig.
Csak a nevét tudta ebbhen a percben, de a két
.‘z()tagba belefojtotta nagy szomorusigit és egész
gByulolkodo keseriiségét.
.. Vécsey a torkdba kapta a livést. Egy nagy
"Voros vérfolt feketedett szintelen arcin, melyet
Plyan rossz szobrasz-napjan formélt a természet.
- Bethlen mindig mondogatta volt :
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— Be rosszul all ennck a sapadt Vécseynek
az a sarga hajtoka.

No most a haldl segiteit rajta, vords hajtoka-
val mehet Vécsey Istvan a masvilagra.

Josika feltette kedves pajtasat a Fanni hatira
és elindult melletie oda, ahova még elkisérhette :
a chatenoii temetdbe.

A harc csendesebb lett, a francidk vonultak
vissza a var felé, tisztult a csatatér, de Josika esak
ment csendesen a réten at, nem litott és nem gon-
dolkozott,

Az egészen szomoru ember szamara nincs té-
pelédés megsziinik a gondolkodas és a sors mégis a
nagy csapasok aran sajtolja ki az emberekbél sz
élet igazsagait.

Az orszaguton még lassabban tudoit haladni
Josika. Most mar mindenki sietett a var felé.

A vezérkari dombrdél Lichtenstein herceg nyar-
galt le Kkiséretével és vagtatva kozeledtek a Josika
Ornagya és ezredese is. Mi torténhetett, hogy a hi-
boru balvanyai leszalltak tronjukrdl ? Joésika meg-

fordult, — a varon fehér zaszlé lengelt, a francidk

megadlak magukat. A Napoleon véres multjanak
dicsGségébbl meghalt valami a mai agyutiizben is.
Mert a hazugsagra és croszakra hazugsag és erd-
szak a felelet, mig az ember ember lesz.

Josika Mikloés ma életében elGszor elfelejteti
tisztelegni drnagyanak és az ezredes trnak. De a
halottaknak megvan az a c¢sudalatos hatalmuk,
hogy el tudjak terelni a figyelmet az élGkrél.

Baro Récseyt is megallitotta a Fanni meredt
lovasa.

- — Baro Vécsey Istvan f6hadnagy, — jelentette
az Ornagy follebbvaléjanak.

Récsey lekapta csakojat, megilletddve nézte a
halottat, aki onnan j6it, ahol 6 nem jart és ahova 6
most fog diadalmasan bevonulni, ennek az életnek
az aran :

—- Kar érte, mar kapitanynak volt kinevezve,



— allapitotta meg, miutan emlékezetében sikeriilt
}'étalalma a Vécsey Istvan nevére és levéve sajat
,vltezseal érdemkeresztjét, a halott mellére helyezte.
Ezzel a gesztussal elintézte Vécsey Istvan hdsi
halalat ! Josikahoz fordult :
— Es 6n, kapitany vr ?

— A szazadom Chatenoi alatt van, — felelte
J051ka

— Akkor 6n hogy van itt 7 — kérdezte most
‘Haugvitz.

— A baratomat temetem, érnagy tr, — és Jo6-
sika Vécseyre mutatott, akinek most mar kinyilott
a szaja és eltorzult feje vallara csuklott.

Az wrak igyekeztek a latvanytol menekiilni és
Récsey elejét vette a tovabb kutaté kérdéseknek :

— Vonuljanak utinunk a varba — mondta és
‘tovabb lovagolt a diadal felé, Lichtenstein nyo-
‘maban.

Josika egészen vildgosan tudia, hogy ma va-
elaml Osszeomlott benne.

; Levezette Fannit az orszagitrol a réire és ugy
ment tovabb Chatenoi felé.

Zeneszoval vonultak mellettiik a esapatok, 6
pedlg ment temetni Véesey Istvant és vele egyiitt
Josika Miklos kapitany katona-jovejét.

*

- Ejjel tizenegy ora volt, mire Josika Schlett-
’tadtba ért. Egyenesen a varoshazara sieteti, ahol
arancsnoksag volt.

Nagy embertomeg veite koril a hézat. Elotte
téren csapatok tanyaztak, lovak voltak kotve a
kut koré, melynck készobrat levitte egy agyu-
golyo.
A tisztek a varoshazan alldogéltak és kenyeret
‘meg hist igyekeztek szerezni embereiknek, akik
'Za}lés nélkiil, vacsora nélkil voltak a harc utan.
Nem volt elég hely, sem clég élelem a kis va-
ban. A polgarok egyik deputiciét a masik utin
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kiildték a varoshazara konyorgéssel és magyardza-
tokkal.

Soka tartott, mig Josika az ezredese elé ért.
Récsey igen j6 hangulatban volt, mint aki megint
egyszer megtette kotelességét, ugy, amint az el6-
irds parancsolja.

— Na, lieber Jé6sika, megjottek ? — Kkérdezte.
— Szép nap volt, folytatta aztan deriilten. —
Csak tiz embert vesztettiink és egy lisztet. Szegény
Vécsey ! — tette hozza JoOsikara valo tekintettel,
mert az é mellén mar ott volt az eltemetett érdem-
kereszt helyeit egy masik.

— Komédias | — gondolta Josika, de maga is
megijedt attél, ami eddig még schasem juteii
eszébe és gyorsan jelentésébe fogott.

- Az utcardl hirtelen felhangzé zaj szakitotiu
félbe. Az ezredes is az ablak felé fordult.

Katon4éknal minden zajnak megvan a meg-
szabott mértéke s minden tiszt tudja, hogy milyen
fokon til kell figyelnie.

—- Ugyan, kedves Josika, nézze meg mi tor-
tént, — mondta Récsey.

A katondk a térrdl mind a viroshaz elé todul-
tak, egy civilruhas franciat tuszkolva eldre.

A kapualjaban a Lichtensteint6l kijové polgari
‘kiild6tiségbe titkoztek, amely ijedten huzédott a fal
mellé. Az 6rok igyekeztek visszatartani a befelé to-
long6 katonakat, de nem birtak velik. A tomegbdl
pedig nevetés, karomkodds és kérdd kialtasok
hangzottak -

— Ki az?

— Mit akar ?

— Mit mond ?

A francidnak sziinetleniil jart a szdja, rémiilten
magyarazott, utazotaskajat razogatta. Haromgallé-
ros utikopenyének b6 szarnyai lobogtak a szélben.
Minduntalan meilét verte a tisztesség gesztusival,
de hosszu francia ticadaibol a katonik nem értetiek
semmit, csak egyes szavak julottak el az értelmiikig :




-— Napoleon . . . Paris . . . Waterloo !

Jésika megjelent az emeleire vezetd 1épcsén.
‘Magasabban volt és ez tekintélyt adott neki. Pa-
rancsszava elhangzott, a kapualjaban csend lett :

— Ki ez az ember ? kérdezte.

A francia kiszabaditotta magat iild6z8i mar-
kabol :

] utas, — kezdett magyarazni. —
Parish6l jottem, Strassburgba igyekeztem, de a va-
ros szélén elfogtak. Keresked6 vagyok, nekem
semmi k6z6m a haboruhoz. Vive le roi | Napoleon
Jemondott | Parishan van! Waterloondl megverte
XVIII-ik Lajos . . .

Aki megértette, az nevetni kezdett :

— Nem igaz!... Bolond !... Hazudik !
Josika sebtiben kihallgatta.
— Vezessétek a herceg elée! —— rendelkezett

.aztan.
A kapualjaban szorongé schlettstadti polgarok

'kétségbeesett erével tortek maguknak utat a kato-

nak kozott. Napoleont megverték 2 . . . A csdszar
Jemondott ? . . . Hat megint félrevezették ket

‘megbuktak, harcuknak nem lesz jutalma. Mi torté-
nlk vellik, mi lesz a varossal ? § vitték a hirt haza,
a csaladjuknak a barataiknak, mentek haromszinii
'kokérdat égetni és fehér zaszlot varratni az asszo-
snyokkal hogy készen legyen, ha visszatérnek a
‘Bourbonok.
{ Lichtenstein mar semmi értelmeset sem tudott
%kisajtolni a franciab6l, akit lassan egészen megza-
wart a félelem.
g Napoleont megverték . . . Parishan nagy a
‘zurzavar ... J6 maga mkabb eljott onnan gyor-
‘san . Mert ugyan mi koze neki az egészhez ! A
katonasag Napoleont élteti, meg a fiat . . . De 6
‘nem, § eskiiszik, hogy nem . .. A polgarség egy
ﬁ‘észe XVIIl-ik Lajost . . . Némelyek az orlednsi
herceget és a régi forradalmérok a k()ztzlrsasaoot
*Nekl mindez mmdcgy ! O jambor kereskedd. Utltas-



kajabol szalagokat, selyemmintikat boritott ki a
foldre. Legszivesecbben megkinalta volna veliik a
herceget és kinjaban folyton jart a szaja :

Nézze uram ezt az arut. Milyen ez a viragos
kelme. En realis keresked6 vagyok, én nem hazu-
dom. Ha mondom, hogy megverték Napoleont, ak-
kor megverték . . . Elhihetik, még nem csaptam be
senkit.

— Osloba beszéd, — hatarozta ¢l Lichtenstein.
— Orizetbe kell venni. Ki tudja, mi célja van an-
nak, hogy ezeket a rémhireket terjesztik. Nekiink
most pihenésre van sziikségiink.

A herceg almos voll, nyugodni vagyotl, azért
legegyszeriibbnek talalta, ha semmit sem hisz ¢l a
csevegd selymesnck. Kosza plelyka ne zavarja meg
gybzies hadvezéri almat.

A varoshaz udvaran megfujlak a takarodél.
Mindenki elhelyezkedell, ahogy tudotlt. Lassan
esend lett. Csak az 6rség volt ébren és Josika Mik-
16s, aki szolgalathan volt hajualig. '

Nem bénta, ugy sem lett volna anyugta az el-
muit nap utan, amelyen tébb t6rtént vele, mint egész
életében eddig.

A 1épcs6n, folyosokon, székeken kuporogva,
szalman végigddlve, aludtak a pajtasai. Hosszan el
nézte Oket és még nagyobhb lett banala. Soha, soha
tobbé nem fekhetik ilyen nyugodian kézottik, meri
mindig ott fog virrasztani mellette a Vécsey Istvan
kedves, vadlo, sarga arca. ~

Lement a pincébe, hova a francia 6rség tiszh
jeinek egy részét zartak be. Faradtsn délt egy pil-
lanatra a nehéz ajtonak ¢s akkor egyszerre szavak
valtak ki a csendes beszélgetésbdél, amely eddig
csak mint cgyhangd mormogas julott el hozza.

— Napoleon ! . . . A csaszar! . .. GyOzni
fog !

Ezek ott benn még semmit sem fudtak o rém
hirekbol, amelyekel a {rancia kereskedd hozotl.

A csaszar! . . . Gy6zni fog! — Josikat meg-




ragadta az a szent Ahitat, amellyel mondtak. Az
ajtohoz szoritotta fiilét, most mar hallgatodzott.

Az egyik fogoly mesélni kezdett :

— En mar Lyontol fogva kisértem a csaszart,
mikor visszatért Elba szigetérd6l. Milyen Gt volt az !
Egy csepp vér sok, annyi sem folyt, mindeniitt ugy
fogadtak, mint a megvaltét. Mintha maga a francia
fold kidltotta volna :

- Vive Pempereur !

Josika nagyot, nehezel sohajlotl. Mar napok
ola csak elvettek t6le és nem adtak semmit cse-
réhe. Meglopott szivének ez a francia hit volt elsd
tapialéka. Hazug hit, clvakult, de erds és felemeld.
Nem Napoleon volt nagy, czek a foglyok voltak
nagyvok és szazszor holdogok. Mindegy, hogy az
ember kit imad, ha odaadassal tudja tenni, akkor
a évedésck is megszépitik.

— Napoleonnak gyo6zni kell! — A pince fo-
ivos6jan messze csengetl egy fiatal hang, — Akinek

egy szavara annyian vagyunk készek meghalni, az
ellen hiaba szovetkezik Eurdpa.

Ha igy halt volna meg Véesey | Ha cgész éle-
tével fogadta volna azt a halalthozd, gyilkos golyot.
Dc hol volt az 6 élete ? Valahol Erdélyben, messze
Schlettstadgtol ... Meghalt, mert a Ferenc csaszar
pelitikaja gy parancsolla, meghalt, mert nem fér-
fias dolog gyavanak lenni. Elpusztult egy nyari
délutan a ecseresznyefak alall, egy kis katonai ko-
nmeédiaban.  Mert ez a varosirom a iiz halottjaval
nem volt tobb komédianal.

Josika gy sompolygott el az ajtotél, miniha
megverték volna. Faradt volt és nagyon szomoru.

Tisztiarsai mélyen aludtak. Bethlen Janos szép
feje leestszolt a szék tamidjarol ¢s nehezen léleg-
zett, gvamolalanul, mint a kis gyermek, aki az
anyja kezére vir. Josika lelyreigazitotia baratja
fejét. Bethlen egyet sohajlott almdban, mélyen,
megryuglalon és boldog onfudatlansaggal aludt to-
vabb, mint akinck nines gondja, baja a vilagon
semmi. )



muyen jo neki! -— gondolta Josika és akkor
egyszerre ugy érezte, hogy ha Bethlennek j6, akkor
neki is j6. Most szomoru, az csak természetes, de
a reggeli trombitasz6, amely ezeket felkolti, ébre-
dést hoz az § szdmara is. Ha majd rozsisra mosa-
kodik Bethlen Janos, akkor hetykére keféli a ba-
juszat & is és a friss viz' katonat csinal belSle
megint. ‘

A legsulyosabb gondok kozott virraszt éjsza-
kdnak is megvan a maga reménysége a hajnalban.
A sOtétség mindig feléje fordul megvaltdsra varva.

De azon az éjszakdn az ébredés hamardabb
megjott a reggelnél. Egy hirnok hozta vagtaté lo-
von két 6ra tajban. Bele volt gémberedve a nye-
regbe, mikor a varoshéaz elé ért. Mire Josikal hiv-
tak, mar leszedték a 16rol a fiatal huszartisztel, aki
most a falnak esve allt és felviltva nyujtogatia
labait, hogy ismét jarasra tanitsa dket. A lova
habzé szajjal reszketett egy percig, aztan térdre
esett és elnyult a kovezeten.

Az idegen tiszt mellére szoritotta kezét, mintha
azaltal rendre parancsolhatnia ugrald szivét. Sa-
padt arcat Josika felé forditotta, de eltartoft egy
ideig, amig képes volt szét kihozni :

— Schwarzenberg Karoly hercegtdl jovok. Hi-
reket hoztam, azonnal beszélnem kell Lichtenstein
Skegyelmességével.

J6sika felvezetie az emeletre.

— Harom napja ttban vagyok, - mondia a
huszar, mikor mar a méasodik lépcséfoknal a kor-
latba kellett kapaszkodnia.

A herceget felkoltotték. Gyorsan ébredt, amint
a Schwarzenberg nevét hallotta. Az még ndalanal is
nagyobb ur, f6vezér !

A huszar Waterloot6l jott. Napoleont megver-
ték az egyesiilt csapatok. Véres csata volt. A fran-
cidk harmincezer embert vesztettek. Napoleon me-
nekiilni volt kénytelen. Az uwralminak vége.

Hat mégis igaz volt, amit a szalagos francia



‘mesélt ! Csak a hivatales hir késett, ugy, mint ren-
"desen, és amin néhany 6raja még nevettek, az most
megallitotta mindnydjuk szivverdsét.

Josika a francia tisztekre gondolt. Katona-
szive megdobbant a gy6zelmi hirre. Elére hat,
Paris felé! A waterlooi csata! Bar ott lehetett
volna ! Mindegy, azért van benne része neki is, 6 is
a gylztes hadsereghez tartozik, 6 is szenvedett, nél-
kiilozott azért a diadalért — és Vécsey Istvan meg-
halt érte.

Igyekezett kihuzni faradt tagjait és szétnézett

‘a szobaban. Egyetlen gyertya égett az asztalon.
Lichtenstein arcat kereste a féthomalyban. Mit fog
most mondani ? Szerette volna, ha ebben a perc-
“ben 6 is meg tudna halni valakinek egy szavara.
‘De a herceg almos tekintete tanacstalanul imboly-
- gott az idegen tiszirél az adjutinsara és Josikara.
~Aztén, mintha egyszerre megértett volna mindent,
'szép viasz arca elkedvetlenedett :

— Tulajdonképen — mondta — akkor az
egész mai ostrom karbaveszett. A var most mar
ugyis megadta volna magat. -— Nagyon bosszan-

totta, hogy érdemei ilyenforman eltérpiiltek, de
.nem kinozta magat sokaig, hamarosan megtalalta
a vigaszt, amelyet hajlandé volt kozéini is.
. Ejfél utan két drakor, kissé hanyag toilett-
“pen Bkegyelmessége sokkal leercszkeddbb volt,
mint rendesen :

— Mindegy, na! — jegyezte meg kénnyedén.
-— Nem volt sok veszteségiink sem emberben, sem
‘,‘hadianyagban Holnap tOvabb vonulhatunk. Kapi-
tany tr, — fordult Jésikahoz, — azonnal értesitse
“Réesey ezredest.
“ Josika ebben a percben meg tudta volna foj-
“tani ezt az iires fejii, hit embert. Ett6] vart § mentd
8z6t, vigaszt, segitséget ? Most mar vége min-
‘dennek. !
© ,Mindegy, na!“ — ezért esett el hat Vécsey
Istvan ! x



MASODIK RESZ.
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Josika visszalérve Béeshe. mem akari rais-
merni lakdsara az Alser-laklanyahan, ahol pedig
oly sok kedves, derilt orat toltott. Az ulcakon bo-
lyongva azt a Bécset kereste, amelvhen olvan vi-
diam, gondialan tudott lenm valamiker.

Utolsé haborus emiéke Schlelstadl ostroma
volt. A paszomantos kalapbol, melyel magaval
akart hozni a hadjarathol, semmi sem lelt, nem
gardagitotta héstett kaionei multjat, ellenben el-
vesziette legjobb baratjat s cserébe érte sok keserd
tapasztalatol kapotl, melyeknek értékét még nem
ismerte. '

Oszre fordult a nyar, mikor ismét hazafértek.
A diadalmas bevonulas Parishba nem valdsult meg.
Mire 6k odaig verg6diek, régen learaltdk el6lik a
gvozelmet. XVII[-ik Lajos ujra effoglalta {romjat,
amelyrél Napolcon most mar igazan végleg lemon-
dott. De nekik mindebb6l csak a hirek jutottak ¢s
a hosszu, nchéz menetelés a nyari melegben.

Chaumon volt a zaszléalj utolsé francia alio-
masa. Vége, nincs tovabb. Vakaciot kaptak néhany
hétre, aztan mehetnek vissza oda, ahonnan jottek.
Ebbe még sem lehet belenyugodni és Josika sza-
badsagot kért, hogy Péarisba mehessen. Betblen
Janos is elkisérte. Latia hat Parist ! De ez a nagy
esemény is, melyel annyira vart, masként valosult
meg, mint képzelte.

Emlékezelt az apja barataira, ha Parisrol be-
széltek. Az oreg erdélyi magnasok még hosszu
évek multan is felvillané szemmel kacsintoltak



egymasra, ha ottani tartézkoddsukrol beszéliek, és
aggkorara is huncut hire volt annak, aki ott jart.

-— Hat még Paris! . . . Persze, Paris!
Paris egészen mas! . . . — mondtak katonapajta-
sai, kiket odavetett a régibb haboru.

— Parisi... Ugy, mint Parisban!... Parisi
parfum, parisi ruha!... — igy ajanlottak a kong-

resszus alatt az izgaté varazsigével, illatukat, piro-
sitojukat a nék és ebbe a disz-oklevélbe burkoltik
tulzott mezitelenségiiket.

Elvezet, asszony, mulatsag, onfeledt elmeriilés
a nyugat varazsaba, ami nem uj, nem ismeretlen,
hanem csak az otthoni élet mérhetetlen fokozéasa !

Igy varta Josika Parist felesigazott kivAnesi-
saggal. Tiatalsaga, pénze, szépsége mind jog arra,
hogy clmeriiljon az igért gyonyorokbe. De nem le-
hetelt, mert mar nem tudta a fiatalsag boldog felii-
letességével élvezni az életet.

Szeme megnyill, nagyitova tagult és ugy veti-
tett lelkébe mindent. Emberekel latott PaArishan is,
olyanokal, mint birhol masutl, gyarldosagot és vé-
giil torténelmet.

Lalto a francia kirdlysagnak tehetetlenre hi-
zott, jarasra képielen szimbdélumat XVIill-ik Lajos-
ban, aminl végig kocsizott a varos utcain, sulya
alalt roskado hintajaban, puszta megjelenésével
prébalvan  éleszigetni  a hervadt  Bourbon-lilio-
mokat.

Latta az arcol, vuhal, kopenyt cseréll embere-
ket, akik megint a ,,Vive Henri 1V©-t énekeliék az
operaban, ahol néhiny hete még Napoleont tnne-
pelték.

Hogy lIchel, hogy nem szégyvenlik magukat,
mikor pedig az ulcik szegletén még mindenfelé
ott voltak a csaszarra cmlékezleld N-betiik és még
sok helyutt haromszini lobogok foszlinyival jat-
szott ai sz€él?

Ok nem szégyelték magukat, de Josika nem
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tudta hogyan és miérf, egyszerre koézosséget érzeft
azzal, ami toriénik.

— Ha itt vagyok, ha most élek, kényszeriilve
bar, de tirom, ami koriilottem folyik, akkor bele-
tartozom én is !

Milyen nehéz is a sorsa annak, aki megértd-
nek sziiletett, kinek szamara nincs gégos féire-
allas, aki nem tud elszakadni az emberiségtdl, mer!
felelsséggel 16l el minden jelenség ¢és magaban
keresi mindennek megfejtését. Ami egyszer van,
amit kortarsai tesznek, azt tehetné 6 is, mert lehe-
t0ségét magaba szivja a levegbvel, amely életi.

Az ilyen megértbnek sorsa azonban 6rdkos
toprengés és keresés.

Josika is egyszerre csak észrevette, hogy nines
kilatas elétte és ez nyugtalanna tette. Azért eré-
szakosan igyekézet! visszakényszerileni magat régi
életébe, amelynek emléke olyan szep volt.

A bécsi élet pedig befogadta, de csak mint ide-
gent, mint a tarsasig a betciakodott jovevényt.
J6sika sajat életének zavard vendége lett. Kényel-
metlen érzéssel élie le napjait, de viszont még a
rendesnél is nagyobb buzgalommal, mert abban
kereste a menekvést.

Reggel, amig az id6é engedte, négy orakor kelf,
aztan kivonult a semmringi gyakorlétérre. Ponto-
sabb, kotelességtuddbb tiszt nem volt nila az ez-
redben, egyik dicséretet a masik utan kapta. Kato-
nai szerették, pajtasainak kedvence volt, de ha dél-
ben hazatért és ledobta magat a divinyéara, csak
a faradtsagot érezte, a jol végzett munka boldog
tudata nem toltotte el. Mast, tobbet kivant, — de a
legkisebb mulasztas arnyéka is napokig gyotorle.

»Katona vagyok® — makacsul ismételgettc.
Katona volta most, a béke napjaiban, egyszerii pol-
gari foglalkozas lett, egy bizonyos mennyiségii ha-
szontalan Lotelességét  szallitva.  Josika  tudta,
hogy ennek a hivatisnak jogot csak a haboru ad
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és & méar nem vigyolt hdboruba. Vécseyre emlé-
kezetl, Samura gondolt és megtanulta az aggoddast.

Vasarnaponként, ha nem volt szolgalat, felilt
Fannijara és bekalandozta Bécs kornyékét.

Ha aztan valahol a fak alait hevert, hangosan
vert a szive elszorult mellében és gvorsabban kel-
lett lélekzenie.

Csak a természet volt elitte, Bécs kdrnyéké-
nek szeliden hegyes vidéke, az atlatszo, jozanul,
sugarasan haldoklo 6sz, az élesen korvonalazott
szemhatar, a sargulé fak és benne a honvagy

Erdély utan, ahol komolyabb a levegd és mélabb,

szomorubb, csendesebb a taj . . . Az a Josika,
aki n modlingi vdlgyben toprengett, odagyodkere-
zetl a tavoli hazdba és mégis Ové volt ez a vidék
is, meri be ftudta szivni magaba. Ové volt minden
ember, akinek meglatassal a szemébe nézett, 6v¢
minden, amit komolyabban tudott érleni, mint
masok.

Este pedig vad nyargalassal vitte haza Fanni,
hogy elnyelje megint a mindennapi élet.

Egy novemberi estén az esd mar korin dél-
utan hazakergette Harom s/obdja volt az Alser-
laktanyaban és a lakdsa mar kivilagitva vérta. Az
ajtéban Bethlen Jinos fogadta :

— Na, csakhogy jossz. A szolgadat mar elkiild-

_ﬁik vacsordért. Reménylem, nines kifogasod

ellene ? Iit van Lindner, meg Zobel, a kis Gal és
Erdédy.

Beléptek a nagy. szobaba, amely valOsigos te-

~rem volt. Sok mulatsagot latott mAar ez az lires hom-

bar. Alkalmas volt vivasra, tAncra, — 6és be szépen

hangzott itt az ének, meg a Lindner kapitdny fu-

vol4ja !

Josika lerazia sapkdjarol az esét é€s régton
dudolni kezdte, amit Lindner jatszott. A Rossini
Tancred cimii operdjanak nagy aridjat. Aztan egy-

Szerre gombaolyiire tarta karjat, nyakat hatraszegte

!

o
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és ngy fujta komikus, erdltetett trillakban az i tanti
palpiti dalf.

— Egy par vinkost hozzatok, tomjétek ki, —
kiabalt Bethlen, — csak a kebel hianyzik és sza-
kaszlott olyan, mint Burgondio kisasszony.

Josikdnak 6romet szerzett sikere. Ezt a pro-
dukei6t sohasem probalta még, de megfelelé belépo
volt a tarsasagba. Mikor aztan leiilt, mar teljesen
otthonosan érezte magit. Kuntze egy pohar palin-
kat adott neki, hogy még jobban beleérjék a mulat-
sagba. Bethlen kacagoli, de erdlteteiten. Nem 'is
illett hozza a hangos nevetés, elhiizta szép orrit a
helyébél, ahova jokedvében formélta az Isten ¢s
nagy didbarna szemébdl elkergette azt a hodito
mélabiil, amelyel magival hozolt mir a béles6hol

Josika hirtelen feléje fordult :

— J6, jo, — mondta, — ezt értem, de azi
nem értem, hogy a szent vasarnap estén miért vagy
te férfi-tarsasagban ?

Lindner leteite a fuvolat, hogy elkaphassa a
sz6t a Kuntze szajabol és mert az csak hadnagy
volt, 6 meg kapilany, 6vé lett a zsikméany. Gal mar
elore rohogott, tgy kisérie a kis gombéivii Lindner
minden szavat : }

— Miért ¢ Josika nevetni fogsz! Mert fél
Most mar minden né6tél fél, ugy megijedt a szép
Buchwieser Amaliatol. ‘

— Janos és Buchwieser ? Midla ?  Bethlen,
miért titkoltad ? Mikor hodilottad meg? A téré-
keny Elvira a Schuld-b6l. Na de ilyet!

— ,Einen Finger dirft ich rihren — um
o]
Elviren heim zu fihren”, — szavalla nekibato-

rodva Gal.

— Oh az ilyen bonne fortune-ok gyakran
mauvaise fortune-oknek bizonyulnak, — igyeke-
zelt ismét szerephez jutni Lindner.

- Hagyjatok méar, — tillakozoll Bethlen, —
majd elmondom Miklosnak én.

-— Nem, arrdl sz sem lehel, — Lindnert nem
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lehetett clhallgattatni. — Akar hiszed, akar nem,
Janos megunta Buchwiesert, mert igen dramai volt
és azért a sz6 szoros értelmében beteget jelentett.
Tegnap aztin, én éppen nala voltam, egyszerre
csak Lkopogtak és belépett Buchwieser. Hatravetette
fatyolat, kénnyel boritotta el ragyogd szemét, meg-

remegtette hangjai — vesd 0ssze Schuld, masodik
felvonas — még a kulissza is sirt, mar mint én,

olvan meghaté volt és azt mondta : ,Keresztényi
koitelességemnek érzem a  beteget meglatogatni.*
Erre ¢én persze tivoztam, & maradt. Bethlen beteg
lett igazan, vagy kigyvogyull végleg, nem tudom bi-
zonyosan, elég az hozza, hogy most nem mer sein
olthor maradni, sem szinhizba menni, sem egész-
ségesnek lenni, sem haldokolni és azért il van.

— L Erklaret mir graf Erindur diesen Zwie-
spalt der Natur® — idézett most mar Josika is a
népszerit darabbol.

Bethlen idegesen koézbevigott

— Rokoké vagy! Torkig vagyok! Unom!

Kiilonben nem is igaz! — ¢és tobb effélél, amit
megbosszantott iskolasfiuk szoktak mondani.
~— Szegény Buchwieser | — sohajtotta Kuntze.

Erd6dy a haragos Bethlenre mutatott, aki tul-
sdgosan hit volt ahhoz, semhogy gunyolodast birt

- volna tiirni. — Nevezziik 6t Don Juannak, Love-
. lace-nak, vagy lalan Valmontnak ezentul! —
-mondta. ~— Mert hiszen Janos baritunk megint

szerelmes.

— Hat azért unta meg Buchwieser Amalia
dramai szenvedélyét ?  Persze ! Es ki rabolta el
a szivét jelenleg ? O mondd, ha tudod. Asszony ?
Hajadon ? Tisztességes személy 2 Szinhaz ? M-

vészet 2 Vagy polgiri n6 2 — Mindenkinek voli
- kérdezni val6ja.
’ — Nem igaz — sz0lt kozbe Bethlen.

— Kallay Erzsébet, — mondia Erdodi, —

tizenst éves, feddhetetlen mult, most jott az anyja-

_val Bécsle.



-- Melyik Kallay leanya? — érdeklodott
Josika. ‘

— Kallay Ledé. Az asszony elvilva é] a férjé-
t6l. A ledny nagyon szép. Banffy Pal is udvarol
neki és Ugy latszik tobb szereneséje van, mint Beth-
tennek. Pali szép fiu is, klasszikus vonisok, szob-'
raszi arcél, kék szem, barna furtok. Csak 21 éves
és verseket is {r. Szegény Jdnos !

Bethlen mar egész piros volt a haragtdl, Josika
megsajnalia és védelmére kelt :

—- Hagyjatok, ne haragitsatok tovabb. Jénos
még képes vért ontani contra Buchwieser, vagy
pro Kallay.

— Na jo, nem beszélink réla iGbbet, -
mondta Erdédy, — de azt a kis Kallay Lizit azér’
te is megnézhetnéd, Miklos.

Josika felallt és atolelie Bethlent :

~— Minek aruljunk mi egy szériin, ugy-e
Jancsi ? Kiilénben sem szeretem a ndket, akik ig
affichirozzak hirneviiket. Nem vagyok hajland
én s a Kallay-kisasszony diadalkoesijat hir 7
Most pedig engedelmetekkel atoitozom. |

A halészobdja kiiszobén meglepetten allt me.”
Josika. Az asztala mellett, amelyen rengeteg kony:
heverf, regény és tudomany egvmis hegyén-hitan,
gy, amint az Armbruster-kélesdnkonyvtarbél
hazacipelte, Samu ilt és irt.

Amint az ajiot nyilni hallotta, dsszegyiirte ira-
sait és zsebrevagta. Aztan talalomra kivetl egy
konyvet a csomobol :

— Lafontaine ! lyen siralmas, érzelg6s regé-
nyeket olvasol ? - Ezzel koszéntdtte a batyjat.

— Szervusz Samu ! — mondta Miklos. — Or-
vendek, ha egyébként jol érzed magad nilam.

— Szervusz ! -~ Samu egy méasik konyv utan
nyult. — Don Quijote ! Ez mar mas. Ez nekem is
tetszik.

- Te tudsz spanyolul ? --- kérdezte Miklas,
mikozben vetkezni kezdett.
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— Tudok ! Azt hitted, hogy csak te tudsz ?
ilyen ingeriilt ? — Miklost el-
‘ogla a testvéri gyengédség. Nagyon szerctte az
heesét, szinte sajat Iénye kiegészitGjének érezte.
}}1 tettvagy és nyugtalansag, amely belSle nem tu-
Hott kitérni, mert fogva tartotta velesziiletett jozan
hsze, a féket és torvényt nem ismerd Samuban
alalt életre.

u A két Jésika egymasra nézett. Hogy hasonli-

ottak | Csak Arnyalati kiilonbségek Voltdl\ kozot-
iik. Amihez az egyik szabadon utat engedelt, hogy
formészetébdl az arcara rajzolodjék, azt a masik
#yndosan elrejtette és lelkébe asta el. Ez a paranyi
@ Srés aztan el6re meghatarozta egész sorsukat.
Samu kiilonben magasabb volt, vallasabb,
16s Kisebb, de hajiékonyabb. Jol rajzolt arca
1bo6lylibb, a szine rozsasabb, jovot igérébb, mint
au aszkétasan sapadt, barna bdére. Mikios tell,
‘en piros szaja koriill zavartalanul nétt fel az
E ho, élveteg, abrandos vonas, amelyben valami
i iyes, Oskeleti szomorusag volt, még ha a leg-
i . osabb kacagésra huzta is el. Ha pedig mosoly-
; akkor az egész szivével és lelkével ajandé-
a meg azt, aki szemébe nézett.
» 'Samunal ugyanez a szem sOtét volt, nehéz
. m6ldoke alatt tartézkodo pillantasu, gyanakvo
.adenkivel, az egész vilaggal szemben. Szép szaja
wré kemény vonast parancsolt, ergszakos volt
még sajat ajkaval szemben is, behuzta, a fogaval
fartotta féken azt az €16 pirossigot.
| Miklés a koran anyatlan maradt idésebb fin
gajkélé szeretetével nézte a Kkisebbiket. Samu ki-
Buzta vallat a keze alol. Nem tudta a gyongédséget
tirni, — pedig ugy vagyott utina. Ha meghaio-
dott, akkor szégyelte magat, gorombénak kellett
\.nme, az pedig utdlag nagyon faji.
g — Mit akarsz t6lem ? — kérdezte és a konyve
ftan nyult.

A N
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— Az elébb irtal! Mit irtal 2 —- faggatta o
batyja.

- Apanknak irtam.

— Milyen kedves téled.

Az Oreg Josikanak Samu volt a kedvence, =
legfindalabb 0t gyermeke kozil. Szerelle, min
amennyire az ifjusagaban 6romoket hajhaszo, vén-
koraban csaloddsokba keseredeit magnas szive
egyaltalin szeretni tudott.

Samu nevetett és egy pillanatra Gszintén gye-
rekes lett az arca :

-— Na nem fog neki oriilni az éreg Gr. Azién
megint elkomolyodott : —- Nem akarok lovabh ka-
tondskodni, elég volt.

Josika hirtelen elfordult o takort6l, amelvhe
éppen elmeritlni késziilt.

—— Es ezt meg akarod irni az oregnek ?

— Mar meg is irtam. Rozélidnak is irtam, be-
sz€ljen § is apankkal. Neki nagy befolydsa van ra.

Mikigs arra az o6fenesi viharra gondolt, ame-
Ivet az 6 bécsi szobajiban vetnek. Samu arca szo-
moru volt és elszant, de Miklos mégis megkiséreite
a lebeszélést :

~- Ne kiildd el azt a levelet.

De elkildom, szabad ember vagyok el
végre is.
- Aztan mit akarsz esindlni ?

— Még nem tudom. Utazni szeretnék, embere-
ket 1atni, kedvem szerint élni és nem parancsszora
ugralni, mint a vasari majom. Erezni akarok, hal-
lani, tudni, tapasztalni.

Miklos tréfara proballa forditani a dolgot, pe-
dig megdobbent altol az éreft vagyiol, amely az
deese  arcan  ragyogoll.  Hogy kiabranditsa Ot
— de Onmagat is, -— kicsinyld hangsullyal esak
ennyit mondott :

— Don Quijote !

Samu két oklébe nyomta kemény fejét

Te ezt nem érted. Bizonyosan a kébor lo-



mg regényének szépségét sem érled, ha megvelés-
,,el vagod a fejemhez. En néha ugy érzem, hogy fel
‘,ell robbannom. Megprébaltam mindent, megpro-
pHaltam frni is, komoly‘l[ tréfasat, verset, prozat, de
\z én életem még nem elég hozza, hazudni pedig
qem tudok. Nem birom tovabb, nem birom. Mis
arcokat akarck laini, Meguntam ezt az egész lires,
jéha népséget. Te is elveszel, ha kozottiik maradsz.
Azt hiszed, elég, ha mindenfclét Gssze-vissza olva-
sol 2 En Istenem, nem érzed, hogy, amit Voltane
irt, meg Goethe mond, az a te szivedb6l is jon ? De
te becsukod a szivedet és alszol, alszol. Hat élet ez,
a katonaélet ? Van koze chhez az emberségednek,
a meg gyozodésednek, a lelkiismeretednek ? Buia
jaték, csak éppen halallal is végzédhetik. Te jol
tudod, hogy nem vagyok gyava és nem félek sem-
mitdl, tudnék verekedni szivvel, lélekkel, ha én Ki-
vAnndm, de parancsszora nem. En nem tudok
oriilni neki, hogy Napoleon Szent Ilona szigetén
van. Elfut a méreg, ha a sok gunyképet latom,
amelyen kis semmik, kis piszkok Kkifigurazzak azt,
aki nagy voit és akinek a szenvedését érzem.

Miklos az ablakhoz ment és kinézett a ka-
szarnya udvarara. A szemben levd nagy épiilet-
tombon tal Bécs fénye szegte be a felhds eget. Hol-
nap reggel gyakorlat, délutan megbeszeles este ta-
lan szinhaz, esetleg egy né. Es megsem lehet igazat
adni Samunak. Védelmezni kell 6t és védeni ellene
onmagat. Leklizdotte résztvevd nyugtalansagat és
a rideg vitatkozas hangjan szolt hozza :

— Te Napoleont véded ? Azok szerint, amiket
mondtal, mint témeggyilkostol és zsarnoktol, el
kellene fordulned t6le. Napoleon elsésorban ka-
tona volit.

Samu felugrott, a batyja vallara telte kezél és
erdszakkal maga felé forditotta :

Bolcses»eggel jossz és logikaval ? Qh, a lo-
8ikusnak mindig igaza van, csak elébb el kell ke-
Tiilnie a szemet, melyben érzés és emberi megériés




Iakik. Ha agy nézném Napoleont, mint te, akk(n“
Ugy is litnam, de én masként nézem. Nem t0kéle-
tes Isten, sem adéaz gonoszievé. Nem az Olimpusrol
kell hozni a mértéket, amellyel méred. Ember
Erted 2 Ember ! Kiilonb ember, mint te meg én,
meg minf Ferenc csaszar maga. TObb, nagyobb és
batrabb ! Es ha harcoli, hat harcoli, mert sziiletett
hadvezér volt és nem osztrak generalis, A haborut
nem 8 kezdte, azok a szabadsig haborui voitak az
eurdpai zsarnok uralkodak ellen, akik persze meg-
lAmadidk a Gatal koztarsasigot. A harc megvolt
mar, mikor 6 a seregek éiére allt, 6 csak diadalru
vitte. Csdszari tronja a szabadsag kiizdelmén épiilt
fel. Az volt éppen a parvenii-vonas benne. hogy esa
szar lett és hogy uralkodéi voltat egvenjogusitani
akarta a tobbi uralkodokéval. Rigeszméje lett a
haboru, amely naggya tetle, hogy végiil romlasba
dontse.  Keserves tanulsag. Most mddjaban van
megbanni, hogy addig kiizdott, mig a kiralyi sziiz,
Maria Lujza kerlilt az Agyaba. Mondd, igazan nem
érted mindezt 7 Vagy csak azért fordultal el télem,
mert félsz, hogy a szivedbdl szolok ? Te tulsiago-
san alkalmazkoddé vagy, mindjart beleilieszkedel a
formaba, mint a siitésre kész tészta, és ropogosan,
ennivaléan keriilsz minden aszialva . . . Hallod,
hogy mulatnak a barataid ? — telte hozza aztan
egészen mas hangon. Most mar huzodott vissza a
hazaba, mint a félénk csiga, irtézva id6le, hogy meg-
érinthetik konnyelmiien kidugott szarvat.

A masik szobabdl nagy zsivaj hangzotl be, ta-
nyéresorompolés, nevetés, a férfitarsasag szinte
rofogs deriije, amely asszony-torténeteket és ugy-
nevezett zamatos anekdotdkat szokott kisérni.

Mikl6s elkapta Samu kezét és visszahuzta ma-
gahoz o6t :

— Mondd, te még sohase gondoltal arra, hogy
aincs - a vildgon talan senki, aki gy értens, sze-
etne és féltene, mint én ? Es ha igen, akkor miéri
incs tébbh bizalmad hozzam és miért baniasz ok-
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talavul 7 Neked s igazad van, Napoleonnak 3
igaza volt, ‘lpankn'lk is igaza van, de azoknak a
mulats fiuknak is igazuk van. Eppen uazért olyan
wehéz a kérdés. Ha én igyvekezem beletalalni ma-
Jam a sorsomba €és megériéssel kozeledni azokhoz,
akik korulétiem vannak, talan ez is t6bb a puha
tehetetlenségnél. En szerelem ezeket a fiukat, mi-
pek is tagadnam, szeretem ¢s nem érzem 6ket rosz-
szabbaknak magamnal A vilag nem Voltaire-ekbél
all, scm Napoleonokbdl, Samu. Kérlek, ne kiildd
el azt a levelet, a sajat érdekedben ne kiildd el
Osszekiilonbozo! az dreggel és neked fog fajni az-
utdn. Az oreg nem regényes, iudhatod.

Samu tagadhatatlanul meglmtodott de a le-
vélre valdo emlékezés ismét ingeriiltté tette és a kétl
érzés Lizitt vergodve, kelletleniil felelt :

-—Ha ma nem kildom el, clkiildom holnap,
vagy nem kildom el egyaltalan, de akkor . . .

—- J4, hat ma ne kiildd el. aztan majd megiat-
juk. -— Miklosnak ennyi egyelére elég volt. —
Most pedig gvere a vendégeimhez, — szolt vidam
biztatassal.

— Kérlek, ne zavartassad magad ! - mondta
Samu és visszailt az aszial melle. Csak menj,
én it maradok. Bija értem jon nemsokara, meg-
vagyunk hiva a jovenddbelijéhez.

— Kiaz?

----- - Istenem, valami gazdag bankarleanynak
udvarol, meg akar hazasodni és virdgz6 ipardlla-
mot csinalni hazankbo!.

* — Mult héten még lengerész akart lenni a ba-
ritod, ugy tudom, — jegyezte meg Miklos, mar a
kilincsre téve kezél.

Samu élénkebb lelt a gunyos hangra :

— En is azt hiszem, hogy ebbdl a dologb(‘)l
nem lesz semami, de azérl ne bantsad Ba;at G leg-
aldbb mindig akar valamit, van képzelete és vallal-
Koz szelleme. Baia . . .
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- Igen rossz hatassal van rad, —- fejezic be
Miklos és otthagvita az 6ccesét.

Ki nem allhatta ezt Bajat. Szajhésnek tartotia,
{ires hencegdnek. Bantotia, hogv olyan nagy ha-
tassal van Samura, akit megnyert életkedvével és
elsésorban mindig kész regényes terveivel

A nagyszobaban folyt a mulatsag. A legény
mar clhozta a vendégléb8l a  vacsorat. Lindner
szolgalt fel cgy Isten iudja hopnan  keritelt ndi
szoknyaban és Kuntze udvaroll a szakacsnénak,
persze nem éppen finom modorban.

Hal nem szép ez is ? — gondolia Josika, de
aztan lassan rajott, hogy csak mint néz6t érdekli
a dolog és ma nem tud résztvenni henne. Azt azon
hao szivesen fogadta, hogy Linduer igyekezell sza
méra is megmenteni valami eunnivalot, Alig fogolt
hozzd az evéshez, jott Baja. Oszténszerii ellenke-
réssel fogadia az alacsony, élénk fiut. Azonban el-
lenszenve egyszerre utalatta lett, mikor Baja md-
gatt feltiint a buldogg pofdju Scheuer, az egvetlen
tiszl az czredben, akit i1gazan nem szenvedhetell.

Egyszer leiitom, Isten bizony leiitém, --
gondoifa, valabanyszor latta. Scheuer nagy zajjal
rontott he a szobaba és gvomrabdl nevetett mar uz
ajtéban. S6tét ostobasiagaban nem ismerl semmi-
féle cliogulisagot. Szagleles, darsbos lestéi, ame
lven o feje olvan volt, mint egy odahajitoll voros
kocka, igen szépunek, s6t hoditonak {alaiia, Mindig
neveletl, ezaltal 6rokosen nyitva volt a szajy és fe
detlenck eldrealld, ragadozd fogai.

Ivotl, mindig mamoros voll - vagy ¢ppen ré
szeg, ami napokra leszedte 1abarol. Pedig szivhajt
seerzett mar a sok iallol és az orvosok megjosol
tak, hogy rosszul fogja végezni.

—-— Milyen nagyszerit aunckdotal hallottam,

fiuk. Ismeritek ? — Kkiabalia, amint heiépett.
-— Ismerjitk ! — mondia Linduer nyugodian.

-—Még sobasem hallottunk 18led cgvetlen 1ij éleel
sen.
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--- Nem ismeritek ! -— jelenlette ki Scheuer.
; -— Hallgassatok csak ide. De Ligne herceg.
)0 jol ismertem. A kongresszus alatt halt meg.
i ~~ Eppen olyan jol ismertik a herceget, mint
fe, — szolt kozbe Lindner — mi is lattuk 6t az
et

hnv nevetiek persze, de Scheuer nem hagyta
qnn\lb'l

--- Hallgassatok hat a tarténetet, a herceg egy-
'szer  a  lépes6hazban  taldlkozott  Villier  kapi-
},énnyal .

Lindper hirtelen atvetle a szét :

- Fs azl mondia veki: Uram.

Szarvakat raktam a lLomlokiara, — folyial
tak korushan a tébbiek. — Mire a kapitany

Scheuer szavak ulan kapkodott :

- Hogyuan, hat ismeritek ?

Lmdnm tovibb kinozta aldozatat :

Nem ezl kérdezte s kapitany hanem azt:

Hogyan, hereeg ? Mire a herceg nyugodtan fe.
lelie :

—- Némtél jovek ! - divéltotte a korus.

A nevelés lecsendesedvén, Scheuer a rendes
nél még egyv fokkal vordsebben kiabalta magahoz
a figyvelmet.

— J6, hal ha ezl tudjatok, hadlottam egy ndsi-
kat is . . .

Nem birom ki, - gondolta Jdsika. Csendesen
felallt, vette a képenvél és észrevéileniil otthagvia
a tarsasagot. Nagyoi lélekzett, amint a hideg es9
megcsapta az arcal. No, most hova 2 Egy vallai
Szeretett volna, ameb re rahajtsa fejét, puhat, mele-
Set kivant és nére gondolt. Nem egy ndre, hanem
a nére, a jora, 1\(‘(1\(‘510, 5wnz,émc a férfisorsol
enthtOI‘C Hol van ? Aztin odament merd szokds
ROL ahol bizonvosan tudhalta, hogy nem  talalja
”neg azt, amit kereset!.
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V.

A kongresszus utin a béesi éjszakak ismdét
csendesre polgariasodiak. Megint kevesebb gyertya
égett és a fiakkeresek jovedelme kisebb lett. Elta-
voztak az idegen fejedelmek. Miutin Napoleon
végre Szent Tlona-szigetén Dbiztos szamiizetésben
volt, az uralkodok is nyugodtan visszaiiltek fron-
jukra. Velik mentek a diplomataik, a hercegek,
grofok, barsk és nélkiilozhetetlen zsidé bankarjaik.

A kongresszus emlékiil hagyta Bécsnek a sok
parisi arut, a périsi divatot, nehdny konnyelmi
holgyecskét, egy csomé csalodott  szivet, nagy
allamaddéssagot, a velejaro dragasagot és az alsd
néposztaly nyomorat.

De ki tor6dott a néppel ? Mig sziikség volt ra,
a2 haboruk alaft, igéretekke! eteiték. ..Die Volker
gelten jetzt auch was", -—— mondogatta volt Ferenc
CSASZAT.

Most mar szerencsére nem kellett szamolni
veliilk és a sok bevaltatlan igéret nem zavarta a
csszdr lelkiismeretét. Megint nyugodtan alhatott !
Veszedelmes veje arfalmatlanna volt téve, a Kkij
Napoleon Metternich herceg felligyelete alatt of
élt melleite és Maria Lujza Neipperg grof karjabar
elfeledte, hogy valaha francia csaszarné volt. A
Ferenc csaszar hosszu koponyaja megszabadult a;
europai gondoktél és az Oreg Habsburg-gyverek
népszerii, pepecseld életét jatszhatta tovabb liebes
Wienjében.

A francia forradalom o6ta elészor volt megint
béke, rend ¢s nyugalom. A hadsereg olomkato
nakka csendesedett, ameiyeket csak fejedelmi mu-
lattatasra vesznek el6 dohozaikbh6l néha, hogy
harcot mimeljenek, ha a csaszar szorakozni akar

Ferenc csiszar megvolt elégedve az  élettel
Halészobdjanak nehéz fliggonyei maogott, iivege
hintajanak parpai kozitt, @ schénbrunni nagy £
alatt nem érezte azt a szabad szelet, amely a fra
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cia forradalom vihara ota mindig fdjt, mintha az
elnyomottak lélekzéshez szokott tidejébdl jonne.
A nemzeti ketrecekben, melyekben az uralkodéok
bezarva tartottdk népeiket, felébredt uz emberiség.

Rousseau nem élt hidba és nem csaszaroknak
irtak Wieland, Herder, Schiller és Goethe. Mit
torédott a esaszar velitk 2 Mi kéze volt neki Ka-
zinczvhoz, Berzsenyihez, Kisfaludy Sandorhoz?
Igazan nem sokat jelentett széméara, hogy volt mar
pays latin Béesben is. Ugyan ki fél ezekid! az éhen-
kordsz kécosoktol és kit érdekel, hogv a Lothrin-
ger-sorhaz  irodalmi  térzsasztalanal  virrasztanak,
mig a csaszar alszik ?

Miért tldogéitek ott ezek az irok, kritikusok,
oreg, szereplést megunt szinészek ? Miért jart ko-
z8jik olyan szivesen Josika Miklos baro, a csészar
szép katondja ? Aki vappal nem dolgozik, az a
napot lopja, aki éjjel nem alszik, az sajat magal
lopja meg. Virrasziottak, merl szitkségét érezték
annak, hogy meglopjak oktalan vagyvaktdsl terhes
szivitket, melyel méaskéni nem birtak volna tovabb
cipelni.

Akkoriban 2z irodalmi térzsaszinlok még on-
tudatianok voltak, még nem sejtették, hogy egy-
kor a torténetironak éppen ugy figvelembe kell
venni majd Sket, mint a nagy csatikat és a diplo-
matak targvalasail.

Akik a Lothringer-sérhizban  porkolt vesé
eftek ¢s Kaiserbiert iHak nagy kanuakbél, egy
percig sem hitték, hogy a kultura, a jovd, az ébre-
dés apostolait ctetik és itatjak.

Az arisztokrata gég hianyzott beldlik. Meég
nem volt multjuk és nem voltak Oseik.

Misként mindenben hasonlitott ez az iro-
dalmi asztaltarsasiag késObbi ivadékaihoz. Min-
denki egyszerre beszéll, senki sem hallgatta meg
a  masikat, mert mindenkit alapjaban véve
csak sajat véleménye érdekelt. Azért mégis csak
egyinas kozott érezték jol magukal, Az egyiittlét
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alkalmat és okot adolt. a beszédre. Az embernek
pedig a sajat hangja zenéje mellett sziiletnek leg-
szebb gondolatai.

Josika csendesen lépett be a vendéglébe, Ie-
csatolta kardjat, egy pohar sorl rendelf, aztan ész
revétleniil akart az asztal mellé telepedni, de nem
sikeriilt neki.

Gazdag volt, bard és kapitany, amil mindig
éreztettek vele abban a tulzott szivességbhen ¢s han
gossagban, mellyel fogadtak.

Itt is idegen volt és eltarlott egy ideig, mig
megint mindenki beszélni kezdett.

Az Oreg Lang szinhazi lorténetekel mescll ¢
ifju sikereit élte at njra. Minden oste idejct el
adas utan a Burg-szinhdazbol, ahol & hetvonéves,
hires komédias nagy DPéter cart jatszotta, c¢salo
fiatalsagra kényszeritve oOreg csontjait.  Awmitania
kellett a szinpadon, amilania tarsasagban. Csak a
Lothringer-sérhiz asztalanal lehetelt kedvére oreg
és  kereshette a multban azt, akil mar c¢sak
belehazudott a jelenébe. Pardkajat letette a kalap-
javal egviitlt, gvakran még hamis fogail.is zsebre-
vagta ¢s selypilve mesélt maganak itt, ahol senki
sem hallgatia meg 61, aki megszokta, hogv szazak
és ezrek lessék szavat.

»Az  emberek  larsasagra  vagynak és on-
magukkal érzik magukat legjobban. It masokkal
vannak és mégis egyedul, azért jarnak olyan szi-
vesen ide”, - gondolta Josika és szinte szégyelle,
hogy odahallgatott. mig az o6reg beszélt, mintha
titkait Iesné el Titkokal, tervekel, almokat meg
lesni, azt lehetell ennél az asztaindl. A porkolt vese
mellett ezek keriiltek teritékre és jobban izlettek
Josikanak o keresmarosné {6zjéndl,

Szevették ebben a kérben is. ahol & szolgat
tatla o csemegét, mert & volt & megértd, az elismerd.

- Dizony szép {érfi voltam, mind arcra, mind
alakra -— motyogta az 6reg Lang.

- Azt elbiszem, még most I8 az a szinpadon.
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— mondta Josika. — En lattam a hires Talmat is
Parishan. Azt hiszem, 6ndk egyiddsek lehetnek, de
6 bizony mar nagyon siralmas Péter car lenne.

-~ Oh kérem, Talma ... - Az dreg egy ujabb
‘fejezetbe kezdett, de Josika mar nem hallgatott
oda. IHirlelen keletkezett hangos vita foglalta le
figvelmét.

- Hol van Liebl? - kérdezte egy fiatal
kolts, aki talan csak azért jott, hogy a szerkesztd
urral talalkozzék.

~ - Egyhamuar nem  mutatkozik - mondta
Rauernfeld, a kritikus. - Mosl megjarta a nagy

handabanda mester. Valami fiatal kopé, akit alkal-
masint lerantolt {erre mozgolédas lamadl), egy kol-
teményl kildott a Liebl Iapjaba, melvben 66 o kri-
tikusok kirdlyanak nevezi. Liebl boldog voll, teg-
nap mar meg is jelent a koltemény az 4j szamban.
Ma aztan figvelmeztetlem 01 a vers elsd betiiire
és képzelhetitek, milven dihds volt, mikor Ossze-
olvasvan Gkel az suit ki: ,,0 du Erzesel Liebl !

Ebbol o (orténetbd] cgy {éloral  veszekedés
tamadt. AKkit Liebl elismert, akinek miveil ki-
adta, az védelmére kelf) akiket Liebl valaha meg
bantoll, azok kardrvendd hahotival fogadtak az
eselet.

- Liehl megérdemli —- heveskedett Bauern-
feld és kezél, amellvel gesztikulalas kozben bele-
csapott zsiros tanyérjaba, odatordlte félrecsuszott
nyakkend6jéhez. - Liebl még a Grillparzer Ahn-
frau-jal is lerdantolta. Hab i nit Recht, kapitany
ur ? - fordult Josikahoz, )

- Megvallom, az Abofrare nekem  sem lel-
szell - mondta Josika., -- Hiaba sirtak annyit a
kedves hécsi hidlgyek annak az ¢rzelgds zsivany
Jaromirnak a sorsan. Azért Jaromir iires alak,
sokat besz¢ld és semmil sem Levd.

Bauernfeld nem ért ra valaszolui, mert elé
kellett  vennie  jegyzokonyvvét, amelybe gyorsan
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beleirta a Jésika utolsd megjegyzését. Mint kri-
tikus e téren szenvedélyes gyiijté6 volt.

Persze, mire ezzel elkésziilt, mar rég elfordulf
téle az érdeklédés és valtozott a téma. Sok fontos
kérdés vart megtargyalisra, rengeteg vélemény va-
gyott ndellng’d Egy nevet, egy szot kellett csak
kiejteni és korusban tartottak rola a legszebb eld-
adasokat. Kozben ujra sért rendeltek és egyik =
masikté), masik az egyiktsl kért kolesén. A
Kotzebue utanzojanak természetszeriileg le kellett
rantania irodalmi eszményképéi, hogy eltereljen
magardl minden gyanut. Az is fontos kérdés voli,
hogy a gyermek-balletben tincolé Elsler Fannibdl
Jesz-e valaha olyan mivésznd. mint a Brugnoli ?

Erre aztin it is, mint mindig és mindentiff,
elérkeztek a ndékhdz.

Minden igazi nd tancosnd —— kezdte egy voros
haju zeneszerz6 és hosszu ujjai idestova ugraltak
a tarka abroszon. — Egyszer, két éve, Budan vei-
tam, egy kis leannyal talalkoztam a templom el6H...
Altalaban szép nap volt, délutan egy asszony jart
a szallasomon, este egy szinészné . . . Micsoda
nék !

Werner, a fiatal kolf6, nagy szerelmi ditiram-
busok ir6ja, lehunyta szemét, hatraszegte fejét,
arca egészen voros volt. Latszoit, hogy atadja ma-
gat az érzésnek, amely a szivében élt, az egész leste
csak ¢rzés volt. A levegd megtelt fantomokkal,
melyekei csak 6 latott és kabatjanak rovid ujjabol
{apogatva nyult utanuk kicsit piszkos, kamasz
keze.

~ Szombatl este a Praterben jartam egyediil,
‘‘‘‘‘‘‘ kezdte, de a hangja mintha nem is az Ové lett
volna, hanem idegen zene, amely csabitotta &x
messzi gyonyoriiségek felé vitte. Beszélt, beszélt :
~— Egy né joit szembe velem, egy fialal leany, az
estéb6l valt ki, a g,vepbol szulelett Ranéztem, mey-
alit, megfogtam a kezét . .

Két 6ra mar elmult és Bammnd felallt. Rat



mund, az arrivé”, a sikerl ismert, hires voll ift
az Irok thrsasagaban. Josika mindig a kis fiu fé-
lenk tiszteletével nézett a nagy népszinmiirora,
aki a bécesieknek a szinpadrdl ajandékozta visszu
sajat ferdeségeiket, banatukat és s humorukat
ugy, amint télitk leste le, hogy 6k aztan nevesse-
nek, sirjanak Snmagukon.

Raimund mar alkoté voli és éppen azért
keveset heszélf. Deriis, atyas partfogassal nézte a
fiatalokat. Josika kilonosen érdekelte, szerette
hallgatni, ha Erdélyré! mesélt neki és katona-szivé-
ben csodalatosan termell vagyairél.

A Décsi ird és a magyar bard egyiitt mentek
hallgatva a csendes utcan, melyen nem jart kiviilok
mar senki. Csak az éjjeli 6rrel talalkoztak, aki
szandékosan hangosabban kiabalta az idét a l.oth-
ringer-sorhaz el6tt, hogy észretéritse azokat, akik
belekontarkodnak virraszté mesterségébe.

Raimund levette kalapjat és nagvot lélegzett,
amely egyben komikus és szomoru séhajtas volt
ugy, amint emberismer6 szivébol jott.

- Mi baja van, Herr von Raimund ? (Bécshen
mar akkor is mindenki von volt) — kérdezte Jo-
sika. — Ma olyan hallgatag és faradt.

A népszinmiivek apja megallt; és széttirva so-
vany karjat, agy panaszkodott :

— Wie soll man nicht mid sein, wenn man
den ganze Tag auf den Pamern sitzt und dich-
ten tut.

Josika nevetett azon, ahogy mondta, de komo-
lyan érintefte az, amit mondott és Gszinie szivbol
s6hajtotta :

— Az nagyon szép lehel.

( — Szép is meg nem is - felelte Raimund. —
Nehéz kényszer, akire rAméri a sors. Az ember
rabszolgaja lesz sajit maginak. En soha sem tu-
dom, honnan jon az, amit irok és éppen azért
mindig félnem kell, hogy egv szép napon csak el-
apad a forras.
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-— Az 6n forrasa, Raimund ar, az egész vilay,
vagy legalabb is a bécsi nép. Amig ebben a viros-
ban emberek ¢lnek, addig mindig megkapja a
témajat.

Raimund karonfogta Josikat :

— Ezt szépen mondta, baro ir, de azért nem
ugy van. Nehéz sors az ir6é. Amig elismerik, sulyos
kiizdelem, ha elismerték : 6rokos rettegés, hogy
eleget tud-e tenni a véarakozdsnak. En mindenki-
nek azt tandcsolom, hogy kdsse guzsba a kezét, ha
tollhoz akar nyulni. Bar nem tludok mas életet el-
képzelni a magam szamara.

Jésika megint csak nevetett. Ez a szinész-iré
olyan mulatsagosan jatszofta el, amit wmondotl.
hogy mindig csak uiélag joit ra az ember a kome-
Iyara. Amint aztan rajott Josika, elszégyelle magét,
amiért nevetett :

— Bocsasson meg, Raimund tr. Es ne gon-
dolja, hogy nem értem meg, amnit mondott.

— Ugyan, ugyan, hogy mernék én ilyesmit 6n-
rol {6ltélelezni, illustrissime ac doctissime. — Tré-
fasan hangzott, kicsit f6lényesen. Joindulaia kék
szeme a sOtéthen Josika arcat kereste. Nagy, cson-
tos orrau a levegdben szaglaszott, mint a vad ulan

kutatdo kopdé. — Mondja csak, —- kérdezte aztan
hirtelen megallva, — miért jar 6n tulajdonképen

kézénk ?

—- Mert jol érzem olt magam, - felelte Josika
kicsit zavartan. Mindig {élf, hogy Raimund végil is
azt hiszi, hogv 6 az egészet mulaisagnak, cirkusz-
nak tekinti.

— Ugy ! Talan én is ir? - faggalta tovabh
Raimund.
— Nem, azaz néha . . . de az nem szamit,

Raimund nagyot koppantott botjaval a kdve
7eten ©
- (ivermekem, az Istenért, esak nem akuarsz
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6 lenni ? — Ugy kérdezte, mint egy tragikus apa

szinpadon. ,

- Ha azt csak agy el lehetne hatirozni — ne-
vetett Josika.

— Az igaz ! De lassa, nem is {udnam, hogy
onnek mi sziiksége lehetne ra. Szép ember, fiatal,
gazdag, fiiggellen, a noék szeretik, annyian és az,
akit éppen akar. Az irék, higyje el, mind olyan em-
berek, akiket valami téren megcsall az élet, akik
legalabb szavakban realizalni akarjik be nem tel-
Jesiilt almaikat. Mi az élet koldusai vagyunk. Latta
ma azt a hosszufiili, nagykezii koitét, amint a ka-
landjat kezdte mesélni. Elmentem, mert nem -
dom hallgatni, megreped a szivem.

Raimund kézben olyan nagyszeriien utanozta
a koltot, hogy Jasika megint kacagott, majd megint
egész hirteleniill nagvon komoly leit. Raimund pe-
dig folytatta :

— Ugyanezt a térténetet mar legalabb tiz val-
tozatban hallottam t6le, a né mindig gyonyori,
mindig szereti 6t, mindig az 6vé lesz. Egyszer a
Praterben, maskor a lakasan, vagy a nd palotija-
ban —— de valosagban nem tortént meg sem itt, sem
ott, soha, sehol. Azt a fiut asszony még nem sze-
rette, csak a meséiben, a képzeletében, a versei-
ben . . . Lassa, értem, hogy annak miért kell
frnia ! Na, jo éjszakat, baro.

Josikéban sok mindent felzaklatott ez a vasar-
nap. Sulyosan érezte a {agjaiban is, nemcsak az
agyaban. Nagyon faradt volt. Utkzben reményke-
dett, hogy uresen fogja mar taldlni a lakasat.

A kaszarnya el6tt kicsit félve kérdezte meg
az 6rt, hogy elmentek-e az urak ?

— El, mar régen, — volt a felelet.

»Mar régen ? Vajjon miért olyan szokatlanul
hamar 7+

Az udvarbol felnézett az ablakaira. A halo-
Szobdja vilagos volt. Elszorult « szive, &ljarta a
megmagvarizhaiatlan, de Lizonyos félelem, hogy

i,
a



80

az a gyertya valami rossz hir mellett virraszt. A ko-
vetkez6 pillanatban méar megnyugtatta magat :
»Bizonyosan égve feledte a legényem !" De azérl
szaladt fel a 1épcsén és tiirelmetleniil rontott be.

A gyertya langja lobbant, majdnem kialudt n
légvonatban azutan rovid tancolas utin tovabb
egett és vele egyiitt Josika is mea‘;‘nvugodott A &i-
vanyon Bethlen Janos fekiidt és aludt.

s volt izgat6dni, gondolta Jésika.
— Bethlen becsipett, vagy rest volt hazamenni,
cnnyi az egész,

Ledobta képenyegét és vetkdzni késziilt, mi-
kor észrevette, hogy baratja milyen kényelmetlenii!
fekszik. Ruhastol, vankos nélkil, takaratlanul,
mint akit iiltében lepett meg az alom. Bethlen gvak-
ran toltdtte nala arz éjszakat, ha lusta volt haza-
menni, de akkor agyat vetteleit maginak és szépen
lefekiidt, egész pedans Onszeretetével. Annyira be-
rugott Volna hogy megfeledkezett még a kényelmé-
8] is 7 Lehetetlen | Es Josika razni kezdle a mé-
lyenalvét. Bethlen megmozdult, félallomban a par-
najat kereste, aztin a nyakihoz nyult, amelyet szo-
ritott az egvenruha magas gallérja. Most kinyitotta
szemét, a gvertyara pislogoit, aztan Josikara és erre
felébredt :

— Miklos, vartalak ! — dadogta lassan, kellet-
leniil, mint az alombdl megtérd.

— Mi tortént ? — kérdezte nyugtalanul Josika.

Bethlen feliilt, nyujtozott, asifott, aztin hirtele-
niil megmozdult az emlékezete és rémiilten éberre
nyitotta szemét :

— Ne ijed] meg, kérlek, Samu . . .

— Mi tortént Samuval ?

—- Még semmi, remei;uk, nem is fog, de gy
gondoltam, meg kell mégis mondanom neked. Osz-
s7ekﬂpott Scheurrel. Tudod, hogy Scheuer mér ré-
szeg volt, mikor eimentél, aztin még folyton ivotl.
Samu kijott innen, hogy elmenjen Bajaval, de Béja
még valamit  mondani  akart a napostiszinek és
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“kérte, hogy varjon egy kicsit. Samu leiilt kozénk.
Aztan nem is tudom bizonyosan, hogy tortént.
“Scheuer utalatos volt, mint mindig. Ronda dolgo-
kat beszélt, de hat mi is mind ittunk, csak Samu
volt egészen jozan. Samu egyre haragosabb lett,
Lindner latta és kérte, hogy menjen el. Scheuer
megkérdezte, hova megy 2 Samu azt mondta : mi
k6zdd hozza ? Ugy latszik azonban Baja mér hoz-
zad jovet megmondta Scheuernek, hogy a meny-
asszonyidhoz, vagy kihez késziilnek. Most aztan
Scheuer valami olyast mondott, hogy az a leany
mar rég a szeretOje lenne, ha akarna. Samu ra-
kialtott, hogy vonja vissza. Scheuer erre azt felelte,
hogy : a hadnagy ur fogja be a szdjat és ne leckéz-
tesse a follebbvalsjat. Persze Samu ezt nem tiir-
hette és azt mondta, hogy ilyen piszok neki nem
follebbvaléja. Scheuer hozza akarta vagni a poha-
rat, de Samu elkapta a kezét és ngy hatra csavarta,
hogy Scheuer orditott a fajdalomtél. Samu olyan
volt, mint egy tigris, azt hittiik, 6sszetoéri azt a nyo-
morultat. Persze most aztin parbaj, még reggel.
Sokat nem tehetsz a dologban, de gondoltam mégis
tudnod kell, azért vartalak. Azt hiszem ...

Josika tiirelmetleniil szakitotta félbe :

— Hol van Samu ?

— Nem tudom, elment Bajaval.

Bethlen dicséretet, elismerést vart aldozatkész-
ségéért, mivel ez nem jott, rosszkedvii lett és az al-
mossag is nagyon kezdte gvotorni.

Josika ujra felvette a kopenyegét.

— Hova mész ? — kérdezte a baratja.

— Samuhoz ! Szervusz !

— Akkor lefekszem az agyadba —— kialtott
utdna Bethlen.

Samut nem talalta a szallasan Josika. Hajnaii
négy 6ra volt és most mar tudta, hogy az ocese
eléle bujkal és nem is jon haza a parbaj el6tt. Hol
taldlhatnd meg azt a bolond fiut ?

Gyertyat gyujtadott a legénnyel és az asztalon
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kezdett keresgélni, hogy nem irt-¢ valamit Samu,
amit csak reggel Akarl clkiildetni ? Nagy rendet-
lenség volt az asztalon és az egész szobaban is,
nnntha mindig koltozkdédoében volna a gazdaja és
sok mindenen, konyvon, ruhadarabon, kefén,
tollon meglatszot, hogy tiirelmetleniil  hajitot-
tak oda.

Miklos semmit sem talalt, amib6l arra kovet-
keztethetett volna, hogy Samu gondolt ra ezekben
a percekben. Pedig kozben otthon jart, a legénye
mondta, hogy atoltozétt, egy csomo irdst elégetett
¢és aztin sietve eiment.

—- Milyen irisokal égetett ol 7 — kérdezle
Josika,

— Amiket a hadnagy ur irt.

- Mondd, Zabesiak, sokat irt a hadnagy r >

—- Néha egész éjszakan 4, sokszor hdrom
szor is felkeltett uj gyertyaért.

— Jol van, eredj aludni — mondta Josika. ~
En m mamdok

Samu irt ! Samu nemesak hencegésbdl mondta
délatan. Tehat Samu is az élet koldusa. De miért v
Josika nem tudta ra a feleletet a jozan eszébdl, de
érezte a szivében. Aztin  haragosan ldzadt fel a
sors ellen, hogy cz a kitiing fiu nemsokira azzui
a részeg fraterrel fog verekedni. Es ki tudja? ...
Mindig 6 akarta letitni Scheuert és Samu ebben is
megeldzte.

Vajjon mit irt Samu ? Ujra keresni kezdelt és
mikozben keresett, dnkénteleniil rendet teremtiett o
szobaban. Megérté rendet! Ugy hog gy a hazatérd
majd észre se vegye, csak jolesd érzés lepje meg.
ha mindenél megtalalja.

Bar el lehetne igy rendezni az élelét is annak
a fiunak ! Josika lehajolt, felemelt egy konyvel o
divan mellél és akkor a divin alatl egy nagy lap
papirost latott.

A papir tele volt irva a Samu apro, tirelmel
len betiiivel. Egy érlekezés eleje volt. Cime : .\
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onzésrél. Mindenki onzé, mindenki csak magaval
torédik, a szillok, a gyermekek, az uralkodok és
a népek. Igen, a népek sem tudnak nagy egészben
tomorilni, elszort, szegény, egves kis exisztenciakra
szaggatjak szét az 6nzo6 elszigetelt érdekek.“ A kez-
det csak ilyenforma odavetett jegyzetekbél allt, de
aztan latszotl, hogy elragadta a tolla Samut. Josika
gondosan betiizétl tovabb, mintha az 6cese minden
titkos vagyanak ¢s tirelmetlenségének nyitjat ta-
lalhatnd meg ezen az elveszetl lapon.

»Pedig eljott az id6, most van itl, amikor az
emberiség  szent céljaiért kellene kiizdeniink™ —
olvasta tovabb Josika. Most mar nagyobbak lettek
a betiik és sok sz6 vastagon 2ala volt hiizva. —
oA francia forradalomig az &sbabonak rablanca
tartotta fogva a népeket, de ekkor hirtelen ébredés-
ben rombadontott mindent a szabadsag erds okle.
Azéta folyton tart ez a hare, elnyomva, de el nem
oltva, Szitani kell tovabb a tiizet, ha nem is vérrel,
de a szellem crejével. Vilagossagot kell terjeszteni,
hogy az emberek leszokva kicsinyes Onzéstikrol, a
kézérdek nevében, a jovo zaszloja alatt téméoriilve,
megtanitsik uralkodoikat .. .©

Miklos megforditotta a lapol, ahol még nehany
sor volt nagy, kusza betiikkel :

- ,,Nem tudom, mit akarok ? Nagy cselekvési tér
kellene nekem, munka ! Munka, amelynek értelme
van, én pedig itt irok, kinozom magam, csakhogy
dolgozzam valamit. Kinozom magam, elhasznilom
az életemet, 1zz6 landzsaval szirom at sajat szive-
met. Okialan szenvedélyben verg6dom tandcstala-
nul mindennap, amig lezarul a szemem a faradt-
sagtol. Tudom, eclpusztulok igy és mégsem tudom
Kihtzni azt a landzsat a szivembol.”

Itt megszakadt az iras. Josika szinte hallotia
a Samu hangjat, mintha é mondta volna el mind-
ezt és a kicsit gverekes fejtegetés szint nyert, meg
€letet. Ilyencken torte a fejét az a fiu, aki taldn
hagyra sziiletett ¢s aki egy részeg tiszttel fog vere-
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kedni, ha megjon a hajnal, hogy talan befejezze
¢életét, mielott a nap felkel . . .

Josika gondosan Osszehajtotta a gyiirétt lapot
¢s betette tiarcdjaba, gyengéden, mintha neki irtak
volna bucsuzéul, hogy mégis megtudjon valamit
arrdl, aki most is csak bujkal eldle.

VL

Az élet visszatért a régi kerékviagasba, de Jo-
sikdnak napi kotelességei kizé besorozodott most
még egy. Samut kellett meglitogatnia. Az ezredes
Ot is, meg a segédjét, Bajat is a profoszhoz kiildotte.
“gyeldre lecsuktak Oket, meri a parbaj igen komo-
lyan végz6dott :  Scheuer meghalt. Samu csak je-
lentéktelen sebet ejtett ugyan rajta és az orvos ineg-
dllapitotia, hogy régi szivbaja olte meg, az ijedtség
és izgalom folytan, de hidba, a tény az volt, hogy
holtan maradt a parbaj szinhelyén, a Prater egy
elhagyott tisztasan.

Josika csak a fogsagban latta viszont az Geesét.
Samu nem akart a parbajrol beszéini, ugy teht,
mintha széra se lenne érdemes, de mogorva leit
és levert. Baja mesélte, hogy keveset aludt és hu
elnyomta a nehéz &lom, rémképek kinozhattik,
mert keservesen nydgott, forgolodoit és rendesen
vad kialtissal ébredtf, a Scheuer eltorzult voros feje
tildgzte 6.

Josika nagyon aggoddott érie, megpréobalta vi
gasztalni is, de Samu elutasitotta magatél. Latoga
tasai kozben rendesen fel ¢s ald jart nyugtalanu!
a kis szobdban, az asztalt vagy a kéi széket 16k
disve, melyekbe minduntalan belebotlott. Miklos
esak a szemével kisérte, mikozben a Baja végnél
killi fervezgetéseit hallgatta.

- Igy telt el két hét. Az ezredes megigérte Josika-
nak, hogy mindeut' el fog kovetni, hogy Samu ue
keriiljon haditérvényszék elé. Mihelyt aztin a sck
szoheszéd a parbaj kiriil lecsendesedett, szabadon
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bocsatja és legfeljebb athelyezteti egy wmasik ez-
redhez,

Josika mar azon gondolkodott, hogy szabad-
sagot kér, lentazik Erdélybe, beszél az apjukkal,
hogy egyezzék bele abba, hogy beadjak a Samu
lemondasat, hadd menjen haza gazdilkodni, vagy
Isten nevében kiildjék el 6t utazni egy évre.

Elhatarozta, hogy masnap elmegy Récseyhez
és mintan megéllapodott dnmagaval a tennivaldja-
ban, egyszerre jokedvii letl, mar mindent elinté-
zetinek latott, velie a bundajat és atsétalt az ocs-
cséhez. .

Az id6 is olyan szép volt, mintha a nyar még-
egyszer meg akarta volna mutatni, hogy volt s hogy
ereje még megvan. Ezen a decemberi délutanon
csudalatosan envhe volt a levegd, o nap lagy felh6k
kozt ment le, mint augusztusban, Messzirél vilagi-
tott a Szent Istvan-templom tornyan az arany ke-
reszt és arz ember nehany pillanatra hajlandé volt
elfeledni, hogy igazdban té1 van és csak csaloka
jaték, amit a meghait nyar kisértete vardzsol a de-
cemberbe. De hat az embereket annil kdénnvebb
becsapni, minél valosziniitlenebbet igérnek nekik.

Josika viddman lépett be a kis szobaba, ahol
Samu és Baja annyit morfondiroztak mar egyitt.

Ma itt is szokatlan kép varta. A két fiu az
asztal mellett 0, egy iiveg pezsgd volt kozottik,
ittak és nevettek.

Josika nem is csudalkozott a vallozason, ter-
mészetesnek taldlta a Samun varatlan deriijét, talan
mar megérezte, hogy nemsokara rendezédnek
tigyei az 6 jovoltabol. ,

Megélelte az 6cesét és Samu Hirle, sét vissza-
adta a meleg szoritast, aztan lenyomta a batyjat
a helyére :

— Igyal te is — és elébe telte teli poharal.

— Orvendek, hogy ilyen i4 hangulathan talal-
lak, — mondta Josika. — FEgészségelekre, fiuk.
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Amig ivott, Baja és Samu egymasra néztek, aztan
nevettek.

Josika csak a nevetést hallotta.

— Most mar nemsokara jora fordul minden.
-— Biztatasat Samuhoz intézte, aki olyan deriis arc-
cal allt eldtte, mint mar régen nem. — Nagy meg-
lepetést tartogatok szamodra. Remélem, sikeriil.

— Nekem is van meglepetésem és én is remé-
lem, hogy sikeriil { — mondta Samu és megint dsz-
szenézett Bajaval. Szeme élénk lett, arciban szent
elhatiarozas élt, mintha valamire elszanta volna
magat, amitél semmiféle hatalom el nem téritheti.

Baja ijedten nézett ra, aztan gyorsan ujra #0l-
tott Miklosnak és kozémbos hangon kérdezte :

— Mi hir a nagyviligban ? Ila az ember iszik
egy kicsit, mindjart még jobban vagyik ki innei
mint rendesen. Ostoba dolog becsukva lenni, mikor
ugyis rovid az élet és az ember tizedrészét sem
tudja megvaldsitani annak, amit szeretne. Mondd,
kapitany ur, kartyaztal te valaha ? Mar ugy, mikor
az ember mindenét rateszi egv litére ?

Soha ! — Jasika félig tréfasan, félig komo-
lyan felelt. — Nem hiszek a nagy, 6r6k szerencsét

hozé kartvaban, csak lassu. folytonos kitartassal
lehet igazan nyerni.

Samu a pohar utan nyult és mély lélegzetvétel
utan, mint aki nagy ivasra késziil, mondta :

— Egészségedre, ovatos Miklos !

Aztan  fel és ald kezdett jarni faltol-falig,
mintha tirelmetlen Iépteivel Kkitagithatna a sziik
szobat.

Az id6ésebb Josika elnézd osollyal kisérte,
majd ismét Bajahoz fordult :

— Nem sokszor jatszottam életemben. Nem
szeretem o kartyat. Pedig ha néha, {élig tréfabol
kezembe vettem, rendesen nyertem. Talan éppen
azért félek téle. Parisban egvszer nagy diadalt arat-
tam. Bethlen irigvell is, aztin 6 is megprobalta, de
neki tiz aranyaba keriilt a dolog. Egy este a Palais
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?Royalban joforman Dbemenekiiltem a jatékbar-
langba. Ha az ember ott fiatal tiszt 1étére egyediil
jart, képtelen volt szabadulni a néktsl. Egész éjjel
folyt a szerelmi vasar. Ejfél utan két orakor még
“hgy ki voltak v1lag1tv‘1 a galériak, mintha a nap
vott szallt volna meg é )vakdra Es a boltok, tele a
legszebb haszontalansagokkal. De hat lehetetlen
volt tiz lépést tenni ugy, hogy az embert nehany
a svlfidak kozil ostromzar ald ne vegye. Soha éle-
temben annyi némbert nem lattam egyiitt. Fehérek,
mulattok, feketék, mint a jaszpis, villogd szemiiek
és szemtelenek a botranyig. Angliabdl is voltak ott
nehdnyan kurzuson ¢s patvarian. Emlékszem két
rémséges hosszudereku, nagyfogu, sovany angol
nére. Mindenkinck feltiintek, mert egy alig 19 éves
ostoba lisztecskét cipeilek magukkal, valami gya-
moltalan kis fils de famille-t. Rosszabbak voltak
ezek a n6k minden cllenségnél.

————— Nagyon is inyedre volt az a harc neked!
— sz0lt kozbe Samu. Elmosolyodolt, kalénds volt
a mosolya. Varatlanul joH, nagyon melegen, aztan
éppen olyan gyorsan tunt el és egészen nyomtala-
nul. Egy pillanatig még ott allt, mintha valamit
mondani akarpa bizalmasan, de Béja hirtelen meg-
elézte :

Es aztan mi tortént a jatékbarlangban ?

Samu turelmetleniil vallat vont és tovabb ment,
Miklos pedig ujra mesélt :

— Mivel mindent akartam [atni és tapasz-
talni, megkiséricttem szercncsémet a roulelten is.
J6 csomoé pénz volt ndlam és egy aranyat tettem
az impaire-re. Gondoltam : no ezt sem latom tob-
bet! Aztin éppen koriil akartam nézni, mikor
valaki megveregeli a vallamat. Egy hanncveri hu-
szartiszt volf, akivel a vendégléhen ismerkedtem
meg. Joideig beszélgeltem vele. Ezalatt a jaték
folyt, egyre hallottam a bankar hangjat: Failes
Vos jeux messieurs ! s gondoltam : szervusz arany !
Aztan a hannoveri egyszer csak azt kérdi, hogy



88 - ;
nem akarok-e szerencsét probalni a jatékkal ? Nem
banom, feleltem és az asztal felé forduliam. Hat
az impaire-en egész halom aranyat latok. Mind az
enyém volt. Az impaire hétszer egymasutian nyert.
Bezsebeltem nyereségemet és ujra egy aranyat tet-
tem, de ez maér elsétalt, a vardazs meg volt torve és
én abbahagytam életem egyetlen szerencsejatékat.
Mikor szallasomon, a Rue St. Honoré-ban meg-
szamlaltam a pénzemet, kisiilf, hogy 126 aranyal
nyertem.

Bajanak ragyogott a szeme, csak az elképze-
lésre is :

— Hogy tudtal elmenni? Hogy volt erdd ?
Nem értem !

Samu megallt és hevesen gesziikuialt feléjiik :

-~ Mert nem jatszott igazan. Miklos schasem
jatszik, csak varja, hogy nyerjen. De mi, de én ! ...
~ Elfordult, tovabbment. Az arckifejezése folyfon
valtozott. Gunyosan mosolygott, szeméi tagra nyi
totta, majd megvetSen lehunyia. Ugv beszélt izga
tottan, majdnem akaratlanul 16kve ki szajan a

sz6t : — Vajjon lesz-e elég erdnk ?
-~ Lesz ! — mondta Baja.

—- Kénnyii azt elhatirozni. Az ember mindig
azt hiszi, ha a hegy labanal all és a tetejére vagyik
a friss levegdre . .. Ej mit, minden akadalyt le keli
kiizdeniink, hogy elérjiikk a cstcsot, - csak a gya
vak maradnak vissza. Ha latjuk a célt, akkor
kénnyii az ut és rohanni tudunk a sziklak kézott,
ahol mas holtan esnék &ssze. Ez az.igazi értelme
az Antheus-mesének, aki mindig aj erére kap, va
lahényszor az anyaféldet megérinti.

Miklés az Gcesére bamult, de Baja a pezsgbre
mutatoit és Miklés elfogadta a magyarazatot, hiszen
mar &6 is ivott.

Aztan megint kozombds dolgokrol folyt a tar
salgas, konyvekrdl beszéltek, szinhazrél, a paj
tasaikrol. Egy 6ra mulva Miklos felalit és buesuzott.
Samu hosszan, melegen megszoritotta a kezét és
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megint megjelent arcin az a gyengéd Kkifejezés,
amely bizalmas kozlések hirndke, de a Baja pillan-
tasa elhaligattaita, mieléti szo6lhatofl volna. Samu
elengedte a batyja kezét és félig tréfasan ismét csak
azt mondta, amil mar sokszor hallotl téle Mikloés :

— Te, ha egyszer hiilt helyemet talalod itt,
szamitok read !

Béja nevetett ; Miklds is deriisen tavozolt, egy
friss {iveg pezsgé mellett hagyva a két fiut.

A kaszarnya el6it beillt egy fidkkerbe, azzal az
érzéssel, hogy ma egy jo estével tartozik maganak.

A Karntner-Strasseban kiszallt a kocsib()l és
gyalog sétalt tovabb a Graben felé, mikor egyszerre
valami otthonos érzés fogta el, honvagy és a varat-
lan viszontlatds o6rome : Dessewfly Jozsef grof jott
szembe vele. Josika ismerte 6t még gvermekkora-
bol, mikor a grof Erdélyben jart. Megallt, hogy
udvozolje.

Megmondta a nevét és Dessewffy mindjari az-
zal a partolé rokoni szeretettel dlelte magahoz,
amellyel az dregebb magyar magnas a fiatalabbat
fogadja, még ha ismeretlen is elétte.

— Szervusz | Hogy vagy ? Hogy van ar édes-
apad ? Mi{ csinalsz Bécsben ? ,

Josika tisztelettel felelt minden Kkérdésre és
csak aztan kezdett ¢ is szerényen érdeklédni, hogy
miért jott a grof Bémhe ? Meddig marad és hogy
szolgal az egészsége

A szomoru ha]usm dregedd kulturharcos szi-
vesen felelgetett, oriili, hogy az idegen varosban
hallgatora talélt. Josika hamarosan megtudta, hogy
az aranyere gyotri, meg a régi reumaja, masként
megvolna. No meg sok baj van a gazdasaggal, pe-
dig hat az ember irni szeretne, a nvelvet csiszolni
és felrazni azt a lusta, draga hazat a tespedésbél :

— Latod, 6csém, — maeyarazia Szomoruai,
— min-lenért Béeshe kell jonniink. En is most be-
vasarolok egy évre rubanemiit a feleségemnek és
Virginia leanyomnak. Amit az ember a mi keres.
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ked6inkt6l veszen, az Ggy is tobnyire Bécsbél jon
és jol megfizettetik magukat a portékaknak aljaért.
A mesterembereink  meg olyan képtelen dragak
és olyan rosszul dolgoznak, hogy valosigos gazda-
sag Bécsbe jonni és csinaltatni valamit, mert tobbet
nyer az ember a portékan, mint amennyit az ufi-
koltséggel és a bécsi mulatassal veszejt. Nem is
lesznek j6 mesterembereink, se kézmiiveseink, mig
privatus nagyuraink nem fogjak a telet varosaink-
ban, a nyarat pedig joszagaikon tolteni a hazé-
ban. Hat te, dcsém, mindig itt akarsz maradni Bécs-
ben és katonaskodni ? A verekedés nem valo értel-
mes embernek. Amig haborusag lesz, ugy sem fej-
16dhetik a vilag. En a Napoleon nagv cselekedetei-
rél nem tudok kiesinyiil gondolkodni, de azért or-
vendek, hogy végre kiveltték a kardot a kezcbdl
Most mar te is hazajohetnél. Te erdélyi fiu vagv <
ott nagy sziikség lennc az ilven lelkes fiatalembe-
rekre. Kolozsvart mar van {eatrum. Pesten is most
lattam Dérynét, aki elragadd alak. Min6 lankadas-
sal elegyitett tliz langol a szemében ! — A gréf
elvette irodalmi nyelvét. — Be nyilatkozd és ejte-
geté ajkak, milyen finomak arcvondsai, mennyi
rozsak abban a tejfelarculatban, mily teljesség a
testallasban, micsodas hokeblének fesziilése.

. Lelkesen beszélt, hangosabban, mint ahogy az
ufcan szokas. Az emberek megfordultak az idegen
sz0, az idegen jelenség utin, melv szokatlan voll
és ismeretlen. Josika észre sem vette, 6 is elszige-
telodott a groffal az otthoni vilagban. Samura gon-
dolt. Milyen szép mindez, talan majd, ha hazatért,
megtalalja nyugtalansaga szémara a cselekvési
teret & is. Az Ocese jutott eszébe, mint mindig, ha
ontudatlanul a sajai sorsat rendezgetie képreletben.

De a grof visszahivta hamarosan Bécsbe, ahal
jelenleg a gondjaival és tennivaloival tartézkodott.
— Rengeteg dolgom van — panaszkodott és
dicsekedett egyben. — Kazinezvék szamara peveld-
nét is kell keresnem. Beszéltem is  eggyel, talan




91

.

keridl a dolog. Nem kisérnél el, t6csém, egy dara-
on ? Az Ungarische Kroneba megyek, ott a szal-
Jasom.

: Josika orominel beleegyezett és egyutt mentek
vissza a Seilerstitte felé. Az utedkon mar meggyuj-
fottak a lampdékat, a forgalom egyre nagyobb lett,
tarka kalapos, strucctollas, hatalmas muffos, bun-
das holgyek siettek el mellettiik. Dessewffy folyton
peszéll, mikézben a kirakatokal nézegette :

—- Mennyi itt a latnivalo. Az ember nem gy6z
pamulni és irigykedni. Bar mar mindez meglenne
pnalunk is. Ma délel6tt jartam Kreutzingernél, —— de
kitiind egy piktor ! Szeretném, ha Kazinezy olajba
festetné magat vele. Kéz nélkiil ugvan, de mégis
életnagysiagban. Az 6 erszénye elbirja, hogy
fizesse ; talan tizenkét arany lesz az ara. Az udvari
kapolnaban is vollam, oda mindig ellatogatok meg-
nézni a Fiiger Szent Janosat és meghallgatni a
theateri orchestert. Még mast is lattam ma. Képzeld
el, amidén onnan jovet éppen a Kohlmarki felé
akarék menni, egyszerre esak ream bukkan con-
cipista Bajzath trnak a felesége és leanya. —— Lai-
tad-e mar a kis Napoleount, uram ? — kérdi az asz-
szonysag. -— Nem. — Menj hat amoda, ahol az a
sok nép all ; mindjart kinyitja ablakat, mert 11-kor
valtozik a strazsa. — Odamentem. A kis gyermek
egy éltes asszonysaggal iilt egy ablakban. Ruhaja
fehér volt, arany gombocskakkal, s mellén a Szent
Istvan pantlikaja, keresztje s varrott csillaga. Fran-
cia generalisi haromszogletii kalapot tett fel, mikor
felhuiztak a vartit. Te lattad mar &t 2
: — Taobbszor is — felelte Josika nagyvarosi
leereszkedéssel. — Szegény kicsi gyerek ! Mi lett
Eurépa leghatalmasabb trénjanak  6rokosébal 2
Milyen kevésen mulik is az ilyesmi, ha példaul. ..
~— Elhallgatott. Képzelete dolgozni kezdett és a
lehetéségek cgész 16giojat gondolta ¢l a kis Napo-
leon szamara.

' — Ha™ meyg ,majdnem™, az ilyes{éle {épeli-
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désnek nem sok értelme van — jegyezle meg
Dessewffy. — Mindegy, akar egy hiivelyknyire,

akér egy arasznyira 16jj a kozponthoz, ha bele nem
talaltal. Napoleon elvesziette a jatszmat.

— Az 6 gondolatait igazan szerctném ismerni
~- mondta Josika. — Vajjon min tori mosi fejét o
szamiizetésben ? Olyan hatalmas regényl éit végig.
hogy van mire emlékeznie. Ha a helyében lennék,
megirnam. Jovénknek joslata o mult fanulsagai
ban van.

Dessewlly szétkivankozé crdeklodeését nehany
pillanaira mégis csak lefoglalta ez o fiatal kapi
tany :

- Sokat olvasol 7 — kérdezic.
Azt hiszem — felelt Josika Kicsil dvatosan
zavartan, mint vizsgan a diak. — Féként tirte

nelmi miiveket. A hazai kréonikak legjobban érde
kelnek, de azokhoz olyan nehéz it hozzajuini.

— Mondd, miért vagy te akkor katona ?
faggatia tovabb a grol.

Miért ? — Josika elgondotkozotl. - Szere
tem a khlonasagot! A katona legkézlebbrél éii
a torténelmet. — LEbben a pillanathau szentul hitte

is Josika, amit most mondott.

—- Ha torténelinet akavsz élni, éljed enhazad
torténelmét ! — Dessewffy szemében fellangoli o
lelikesedés, amely életének tartalma volt és mosi
mar igazan verbuvalni kezdte ezt a fiatal lelkel. -
Otthon nagy dolgok vannak késziilében! Ebred
az orszag! A Martinovits-Osszeeskiivés martirjai
nem haltak meg ! Kazinezy Ferenc all az irok éién.
a hazai kvonikanak harcosokra van sziiksége ¢
hésikre. — Még sok mindent mondott volna, he
nem lelt vola annyi dolga, de sictnie kelleti ¢
kezét nyujtotta bucsuzoul :

— Talan még talalkozunk, ocsém, és beszél
gethetiink. Addig is, szivleld meg, amiket mondot-
tam. Most még Schaumburghoz is be kell néznem.
konyveket vasarolni. Jojj fel az Ungarische Kro
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neba, ha raérsz, legjobb ebédidében, akkor otthon
talalsz, Isten aldjon, fiatal baratom é&s gondolj a
‘hazara !

: .Na most hova, merre? - kérdezte Josika
magat, az utcat, az Osszes kinalkozd szérakozaso-
kat. Kicsit megzavarta ez a talalkozas. Vajjon
‘milyen lehet az az ébredd haza ? Kolozsvar jutott
‘eszébe, a gyermekkora, de lelkesité képek nem igen
jelentek meg emlékében. Inkabb szérakoztaté volt
az a mult. Viddm, duhaj, zajos élet folyt akkor.
Kivalt télen. Nagy, cifra szankdazasok, dlarcos me-
netek, tincvigalmak | Az édesapja el6ljart minden
mulatsaghan és 6t, aki akkor a konviktusban volt,
mint serdiilé fiut sokszor magaval vitte. Még most
is lalta, fiatal, hodit6 apjat, amint a nagy szankaza-
sok alkalmaval a vezérszanban ilt valami szép
holggyel. Elétte pedig veres egyenruhas, hazi
ciganybandaja lovagolt. Szinhaz is volt a Rhédei-
hazban. Adtak vigjatékot, dramat. Jutka Perzsi
cimli bohézaton nagyon j6l mulatoit akkoriban és
Makfalvi Sarolta sorsa igen elszomoritotta, de azért
mar mint novendékfiu is mindig valami meghatott
szanakozast érzett. Tudta, hogy van ennél a vila-
gon jobh, szebb és odavagyott, ahol majd szt lat-
hatja. Az insurrectio 1809-ben ! Ott volt a kolozs-
vari piacon, mikor atyja dtadla az ezredét Wesse-
lényinek. Hires szép, mogyordpej lovan iilt az apja,
kék huszaroltényben, ugy nyargait a katonak eldtt.
Ha az apja akkor csak egy szdét sz6l, otthagyja
menten az iskolat és felesap huszarnak.

Azonban miv( lett a szép tiiz ? Az ezred nem
!ﬁtott ellenséget soha, mire elindult volna, meg-
jott a béke. Csuda-e hat aztin, ha a kalandokra,
€letre ¢hes, tizendtéves fiu igazi haboruba vagyott,
messze onnan, egész lelkével, atioifogva mindig ?
S ez a komoly, érett, miivelt Dessewfly, aki el6itt
a4 vagyona megnyitnd a vilagot, most hazahivja !
Lehet-e otthon, ahonnan mindig csak elkivanko-
zott, komolyal, nagyot terernteni ? Az elsé irodalmi
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miive is vagy volt az ismeretlen felé. Hollosi Janos-
nak hivtdk a hdsét és a tizéves Hollosi Josika Mik-
16s kedvenc pajtasaval szépecskén megszokik «
konviktusbol, persze csak irdsban, azzal az erls
elhatarozassal, hogy meg sem allnak Parisig. Hogy
nem jutottuk el odiig, annak pater Gul volt az oka,
aki mar Nagyvaradnil megtalilta és elkobozta az
irodalmi kincset. ,,Asinus®, mondta Hollosi Josika-
nak ¢és elégette a kirandulast.

Asinus ! — gondolta Josika tizenkét ¢v muiva
a bécesi wlean, Szamar vagyok ma is ! Minek torom
a fejemet ? Lesz, ahogy lesz! Amig Hinddom, ki
tudja, mit mulasztok el. Szétnézetl és u Tartoni
cukraszda kivilagitott ablaka mogott Baafiv Palt
latta ildogélni, egyedill. Vajjon igazan olyan nagv
kar lett volna elmulasztani ezt a talalkozast 7 K¢
s6bb sokszor visszagondolt ra, de most csak oritt
hogy ilyenforman talin eldontédik estéjének sorsa
és megkocoglaita az ablakot.

Banffy megismerte, felugroti, fizetett ¢és egy
perc mulva mar mellette voll az utean.

— Na most merre ? — kérdezte Josika.

— Gyvere velem! — mondta Banffy, miutan
az Orajara nézetf.

— Hova ?

------ A menyasszonvonhoz.

Micsoda ?

— Hat te nem tudod ?

— Nem ¢én ! Ugvan, mar megint ki a menyasz
szonyod ?

— Mosl nem megint, most végleg és utoljara.
A legszebb leany a vilagon : Kallay Erzsébet. lde

nézz. — Banffy egyv kis miniatiir képet kotoraszotl
elé zsebéb6l és bardtja orra ala tartotta.

—— Ebb6l ugvan semmil sem latok, — mondt:
Jésika.

— Talan a kovetkezd lampas alatt, — biztalla

Banfly, de aztin hirtelen ismét zsebrevigta a ké
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pet. — Kiilonben minek, ugyis mindjart meglatha-
tod eredetiben. Ugy-e, velem jossz ?
—- Szivesen, — egyezett bele Josika. — Ki-

vancsi is vagyok arra a holgyre. Bethlen azt allitja,
hogy soha életében szebbet ndla nem latoti.

— Mégis engem valasztott ! — mondta nem
csekély biiszkeséggel Banfly. Szép is, ligves is
és kérlek, milyen jo partic. A Kallay-csalad Osszes
birtokainak egy hatodrésze néz reda ¢s a Kallay-
csalad a legfényesebb 0Os, t0rzsokés nemesi csalad
egész Magyarorszagon. :

Josika ezen ugyan elmosolyodott, de nem
akarta megzavarni Pali bardtja boldogsagat, ha-
nem melegen megrazia kezét, amint ilyenkor szo-
kas és rogton elhitt mindent. Bantfy ki is hasznalta,
hogy ilyen hallgatora talalt és nem gy6zott eleget
mesélni arajarol, akit igazi fiatalos hévvel szeretett,
minek folytan szerelmes volt nemcsak beléje, ha-
nem a kanari madardba, az anyjaba, az apjaba,
akit nem is ismert, a szobajaba, s6t a Kkis német
cselédjiikbe is.

Ez a kis szolgdlo és az a lakas elsé perc-
ben bamulatba cjtették Josikal. A Schultergasse
nem volt el6keld hely, a régi, kopott hiaz sok lako-
javal, inkabb szegényes. Hogy ilyen finom, gazdag
holgyek két kis butorozott szobaban laktak, nem
vallott valami arisztokratikus izlésre.

Mivel azonban Banffv ugy rohant fel a szuette
¥pcs6én, mintha az a menyorszagba vezetne és az
ostobaképii  kis szolgalé ajtélnyité  mosolya is
szemmel lathatolag tulboldogga tette, Josika sem
firtatta tovabb a dolgot, neki ugvis mindegy lehe-
tett.

A paranyi elGszoba ételszaggal voll tele, a hol-

-gyek nyilvan kaposztat ettek délben, ami egész bi-

Zonyossa l6n, mikor a vigvorgo kis cseléd a kony-
haajtén at eltiint, honnan még [rissebb melegség-
ben 4radt az illat.

Josika levetelie a bundajat és amint a fogasra
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akasztotta, egyszerre Bethlent érezte a maga he-
lyéu. Bethlen is jart ide ! Mi csabitotta el annyira
kényes baratjat? A kérdés egyre érdekesebb lett.
De nem feszitették soka kinpadra kivancsisigat,
alig” simitotta hatra a hajat, mar nyilott a szalon
ajtaja, a Kiiszobon pedig ott allt a felelet : Kallay
Erzsébet !

— Pali! — mondta boldogan.

Banfly feléje rohant, de a leany, amint most
meglatta az idegen tisztet, kezét, melyet jegyese he-
vesen csdkolgatott, kiszabadifolta a szoritasbol és
Josika felé nyujtotta.

Gyerekes, baratsagos mozdulat volt, Banily
pedig éppen olyan gverekes hevességge! kapta fel
a gyertyat a fiokos szekrényrdl és megvilagitvan a
ieanyt, biiszkén jelentette, mintha az egész vilag-
nak hirdetné a csodat :

-— A menyasszonyom !

Josika meg volt lepve. Azt hitte, egy kacér, ki-
tanult, héditashoz szokott nét fog latni és egy kis
ledny 4lit elStte, nagy, artatlan szemiel. Olyan
val6sziniitieniil naggyal, mintha be se fudna csukni,
mint mas emberek.

Tizenotéves volt, divatosan f[ésiilve, nagyos
rubdban, de fiatal, egészen fiatal. Oh, milyen ne-
héz aztin meghatirozni, hogy ez a biibajos artat-
lansag, a filatal kor mindennél kedvesebb him-
pora-e, vagy pedig ostobasag, amely 6rdokre tart?

Ezt azon az estén, mikor a szerelmes Banffy
bemutatta neki a leanyt, Josika nem tudta volna el-
dénteni, de mas sem az 6 helyzetében, mert miel6tt
még a jozan ész szolhatolt volna, elbiivolt itt «
sz7épség és ldeség mindenkit.

Az a finom szaj, amelyet semmi mélyebb vo-
nal nem vett koriil, ritkan szo6lt, de mindig mosoly-
gott, a derit 6rokké ott volt az ajkan. Vannak gyer-
mekek, akik igy szileinek, ezzel a f6lényes mosoly-
lval. Az emberek, mint csudat, emlegetik a csecse-
mdél, aki méar egvnapos koraban nevetett, pedig
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egyéni cselekvésnek nyoma sincs benne, a vilagra
hozta magaval, gy, mint a szemét és orrat. A Kal-
lay Erzsébet mosolya ilyenféle csuda volt, halk,
érdekl6dd és kiesit folényes, anélkiil, hogy termé-
szetének koze lett volna hozza.

' — Na, gyerekek, mi lesz ? Gyertek mar bel-
jebb, Lizi. — Mély, kommandirozashoz szokott
hang volt, amely a szalon mélyéh6l 1igy hangzott
feléjilk, mintha kisebbfajta horddbol jonne.

Lizi azonnal engedelmesen arra fordult:

— Pali, @ mama hiv !

Josika széinézett a Kkiesit kopott bitoru, na-
gyon is egyszerii fogado-szobaban és kezet csokolt
a maméanak, aki venddégszereté oOrvendezéssel sie-
tett feléje. Banfly esékot is kapott mind a két ar-
cara, amelyet a boldog voélegény mindjart tovabb
cuppantott csucsoritott szajjal, a Lizi kanari ma-
dara felé. Egyelore be kellett érnie ezzel.

Kallay Leoné még fiatal, alig negyven éves
asszony volt, de id6 el6tt ethizott. Kovér arcdban a
Lizi szép szeme volt eltemetve.

Josika a leanyra nézett, aztan az anyjira és
dermedten kérdezte magatol, hogy ezek a szerel-
mes fiuk nem félnek-e a jovotsl, mely itt all el6t-
tilk elszélesedve, formatlanul ?

‘ De ez csak egyetlen pillanatra jarta at gondo-
-latait, a Kallayné kézelében senki sem ért ra elmél-
‘kedni. Akaraterds, gyors, beszédes  asszony volt,
-aki azonnal lefoglalt mindenkit o maga sziméra.
‘A szdja mas is volt, mint a leanyaé, nem olyan en-
‘gedékeny, nyugalomra formalt, hanem keskeny
‘ajku, elszant, mozgékony, sugarba széthuzodo, apréd
-rdncokkal koriilotte, melyeket a sok hasznalat
mélyitett meg olyan koran.

| { A divany melletti karszékben cgy oreg ur iilt.
Miytha csak a Josika gyermekkorabol vardzsoltak
volna ide ! Magyarosan volt 6ltdzve, de még min-
dig porozott fejjel jart és apro, zilalt copfocskaba
fonva viselte hajat.






